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Annotation

Titel des Themas:Sidonie Nadherny und ihre Bezihung zu Karl Kraus

Der Gegenstand dieser Bachelorarbeit ist das Ldbebdhmischen Baronesse Sidonie
Nadherny in Bezug auf ihre Beziehung zu Karl Krddas Hauptziel der Arbeit ist, den
Einfluss ihres Standesbewusstseins sowie der néisgeschen Gewohnheiten in der
Adelsgesellschaft, durch die ihr Dasein gepragt deurauf ihr Privatleben zu
untersuchen. Neben dem oben genannten Verhaltmg mier noch ihr Kontakt mit
Rainer Maria Rilke und dessen Wirkung darauf erdein Aufgrund ihrer
Familienherkunft wird in der vorliegenden Abschiadseit auch der Lebensstil der

Neuadligen hinsichtlich des adeligen Stammes Nalsdvearbeitet.

Schlagworte: Sidonie Nadherny, Karl Kraus, Rainer Maria Rilkajelsgesellschatft,

Lebensstil, Neuadligen

Anotace

Nazev tématu:Sidonie Nadherna a jeji vztah ke Karlu Krausovi

Predmeétem této bakak&ké prace je Zivateské baronesy Sidonie Nadherné isdetem
na jeji vztah ke Karlu Krausovi. Hlavnim cilem pgage zanalyzovat vliv jejiho
stavovského &domi, jakoz i dobovych zvyklosti Slechtické sgolesti na jeji
soukromi, kterymi byl formovan jeji Zivot. Vedle& jvySe jmenovaného vztahu je zde
jes€ zkouman jeji kontakt s Rainerem Maria Rilkem aojetiv na jeji vztah ke Karlu
Krausovi. Na zaklagljejiho rodinného fvodu je v této praci zpracovan take Zivotni styl

nove Slechty vzhledem k Slechtickému rodu Nadhdrnyc

Kli ¢ova slova: Sidonie Nadhernda, Karl Kraus, Rainer Maria Rilkdechticka

spole&nost, Zivotni styl, nova Slechta



Abstract
Title of the theme: Sidonie Nadherny and Her Relationship to Karl krau

The subject of this bachelor’s work is the lifettoé Czech baroness Sidonie Nadherny
in consideration of her relationship to Karl Krad$ie main object of this work is to
analyze the influence of her class consciousnesh as epochal traditions of the
nobility on her privacy, which had formed her lifgside from the above mentioned
relationship is here examined even her contactaiond® Maria Rilke and his influence
on her relationship to Karl Kraus. On the basidhef family pedigree is in this work
treated also the life style of the new nobility lwitegard to the aristocratic house

Nadherny.

Keywords: Sidonie Nadherny, Karl Kraus, Rainer Maria Rilkebility, life style, new
nobility
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Einleitung
... faithful I cannot be & no man should want thdtsowoman, for it must make her
fade. A woman can only keep her youth & beauty viis=ed by new lips, when held
by new arms, of course chosen by her; if othervgise,must feel herself dirty.”

Das schrieb Sidonie Nadherny von Borutin am 8. Mawer 1917 in ihr Tagebuch, als
ob sie damit ihre Beziehung zu Méannern definierasilter Diese Arbeit bearbeitet

sowohl ihr Verhéltnis zum mannlichen Geschlecht @bem Rainer Maria Rilke und

Karl Kraus), als auch die Gesellschaft, in der aifdgewachsen war und die ihre
Ansichten gepragt hatte. Der Adelsstand steht dab&ordergrund, denn sie ging aus
dieser sozialen Schicht hervor.

Die Baronesse erlebte noch die Zeit der DoppelnutmarOsterreich-Ungarn. Der
Ubergang vom 19. zum 20. Jahrhundert betraf alleligen, bzw. ihre Privilegien und
bevorrechtigte Stellung gegentiber dem Birgertuns. Beus Nadherny gehorte zu den
Neuadligen, trotzdem war es durch die Umgestalmnged Erneuerungen des
vorhandenen sozialen Milieus getroffen. Im Hinblidkrauf muss man sich fragen,
inwiefern Sidonies ,wahre 6sterreichische Erzietfdngd ihr Standesbewusstsein ihr

Privatleben beeinflusst hatten.

Sie war sich ihrer gesellschaftlichen VerpflichtufgtandesgemaRen Heirat) ihrer
Familie gegeniiber bewusst. Schon damals galt steihmér Ubersicht als eine
sonderbare Frau, was noch von ihren Emanzipatistgieingen bestarkt wurde.
Vielleicht kampfte sie mit dem ewigen Problem detbStbestimmung und Freiheit in
einer Ehe. Diese Frage wird spater vor allem an Berspiel ihrer Beziehung mit Karl
Kraus untersucht. Als gewisse Zeitzeugen dienerBdefe von Karl Kraus, die er der
béhmischen Adeligen im Zeitraum von 23 Jahren gesobn hatte. lhre Schreiben an
ihn blieben zwar nicht erhalten, aber man kanrEsi¢ragungen in ihrem Tagebuch mit
seinen Briefen abgleichen und so ihre Einstellungainen AuRerungen beleuchten.

! ...treu kann ich nicht sein & kein Man sollte dasnveiner Frau verlangen, denn sie dann verwelkt.
Eine Frau kann ihre Jugend & Schoénheit nur bewahrgaenn sie von neuen Lippen gekiisst und von
neuen Armen umarmt wird, natirlich von denen, dgestch ausgewahlt hatte; falls es anders ware,
miisste sie sich besudelt filhle(Fbersetzung der Autorin), Siehe PFAFFLIN, FrieHriKRAUS, Karl.
Briefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-196. 2, Géttingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 662-
663

Z Siehe SAK, Robert — BEZECNY Zdén Dama z rajského ostrova, Sidonie Nadherna a jejt. sv
Praha: Mlada Fronta, 2000, S. 28



Zunachst wird erlautert, aus welcher Familie sgepilich stammte. Wo ihre Vorfahren
waren und wie sie eine hohere Stellung in der Gtelft erreicht hatten, steht auch im
Mittelpunkt der ersten Kapitel. Um sich besser dat Familienwurzeln der Baronesse

vertraut zu machen, wird hier die Linie Nadherny Borutin vorgestellt.

Der darauf anschlieRende Teil wird hauptséachlicbritikindheit gewidmet. Sie selbst
hielt ihre Kindheit und friihe Jugend fur freudl®arum sie zu solcher Ansicht kam
und welche Wirkungen das auf ihr persénliches Lebatten, wird hier erklart. In

Bezug auf ihre spateren Beziehungen zu Méannernemeird diesem Abschnitt ebenso

ihre Geschwisterbeziehungen zu ihren Bridern JobhadrCharlie behandelt.

Dann werden ihre Ménnerbekanntschaften, von dereemgepragt wurde, beleuchtet.
Diese Passage der Arbeit konzentriert sich auf Begegnungen mit Mannern, die in
ihr Leben fir immer hineintraten oder die Spurem vioiebe in ihrem Herzen
hinterlielBen. Im Zentrum der Aufmerksamkeit stelmécht nur ihre Verhaltnisse zu

Rainer Maria Rilke und Karl Kraus, sondern aucllem Maler Max Svabinsky.

Mit Rucksicht auf den vorigen Punkt werden im \eertKapitel ihre Verhaltnisse zu
Rainer Maria Rilke und Karl Kraus néher ausgefuRiir eine genauere Vorstellung,
wie bedeutend sich die Liebesbeziehung von Krau$ der Freiin Nadherny von
Borutin entwickelte, werden hier ebenfalls seinéetér aus den Jahren 1913-1936 in
Bezug auf Gedichte an Sidonie Naherny analysiert.

Der letzte Teil befasst sich mit dem Auf3enbild &aronesse in ihrem natirlichen
Milieu sowie dem Lebensstil der Neuadligen. Schigt3werden ihre Hobbys und

Leidenschaften, die sie wahrend ihres Daseins teflégarbeitet.
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1. Das Haus Nadherny

1.1 Die Herkunft der Familie Nadherny
Der eigenstandige Lebensstil des Adels mit sein@st#mmung spiegelte den

Unterschied zu den dbrigen sozialen Gruppen widém Zugang zu dieser
privilegierten Gesellschaft zu erlangen, bedurfiertweder der Zugehdrigkeit zu einer
der alten Adelsfamilien, die ihre Herkunft in einegenealogischen Taschenbuch
nachweisen konnten, oder der Erhebung in den Adeldsiurch den Kaiser. Trotzdem
war es oft schwierig, in die Adelsgesellschaft Zuizu finden.,Der alte Adel blickte
auf die Neuen etwas von oben herab, sie waren Wieureichen® dieser Zeit* Die
Nadhernys gehorten zu den ,Neureichen“, obwohl s&ch der muindlichen
Uberlieferung einem alten Adelsgeschlecht entstamsuditen, dessen Spuren sich in
den Wirren des DreiRigjéhrigen Krieges verlofdédoch die Geschichte entsprach mehr
einem frommen Wunsch der Familie. Sie wollten delduhrer bauerlichen Herkunft
Wirde und Altertumlichkeit hinzuflgen. Ihre Vorfahr stammten namlich aus dem
Dorf Narysov bei Hbram und waren als Mdller tatig. lhr erster urkiicid
nachgewiesener Urahn Martin (1672-1746) lebte meines Ehefrau Ludmila
(verstorben 1771) und den zwei S6hnen Bart¢)qi727-1805) und FrantiSek (1734-
1804), welche spater ihre eigenen Stammesliniernibegten und deren Nachfahren im
Laufe des 19. Jahrhunderts in den Adelsstand erhabeden?

1.2 Die Nobilitierung
Zur Zeit des Aufstiegs der Nadherny bildeten diédrbischen Lander zusammen mit

Osterreich, Ungarn, der Slowakei und Teilgebieten #?olen und der Ukraine sowie
ltaliens, Sloweniens und Kroatiens das Kaiserréskerreich, deshalb konnte nur der
Kaiser durch seine Entscheidung den Adelstiteleileein. Trotz der Entfaltung der
birgerlichen Gesellschaft wurde die Standeserhebisgin erstrebenswertes Zeichen

des gesellschaftlichen Emporkommens und ein Aukdrder Anerkennung der

% Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biograpkamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 18

“Vgl. SAK, Robert — BEZECNY Zdetk. Dama z rajského ostrova, Sidonie Nadherna a jefi. fraha:
Mlada Fronta, 2000, S. 14

®Vgl. ZUPANIC, Jan.Nové Slechta rakouského cfstvi Praha: Agentura Pankréac, 2006, S. 150
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Verdienste um den Staat gesefdBemerkenswert ist, dass unter der Herrschaft von
Franz Joseph I. und Karl I. mehr Personen als frigeadelt wurden, vor allem
Wissenschaftler, Kinstler, Politiker, Magnaten uBdnkiers. Die Mehrheit der
Neuadligen stellten jedoch die Staatsbeamten un@izi€®& dar, die um die
Standeserhéhung nach dreil3ig oder vierzig Jahren Rienstes (systemmaliger
Adelstand) ersuchen konntérBis 1884 gab es noch einen Weg zum Adelstitel, und
zwar durch die Verleihung der hohen Orden (Ostehisch-kaiserlicher Leopolds
Orden, osterreichisch-kaiserlicher Orden der Emerikrone, koniglich-ungarischer
Sankt Stephans-Orden) - sog. systematisierter fsahels lhre Besitzer gewannen
dadurch das Recht, sich wie die der Monarchie odem Kaiser dienenden

Staatsmanner um die Nobilitierung zu bewerben.

Wahrend man den deutschen Adel in Uradel mit van dahr 1350 nachweisbaren
Vorfahren und in Briefadel unterteilte, wurde int&seich solche Aufteilung nie
anerkannt. Die Adeligen selbst hielten sich an emgeschriebene Regel, nach der zwei
Gesellschaften bestanden. Der Begriff ,Erste Gesedift* bezeichnet einen recht
kleinen, exklusiven und prominenten Teil der AdeksglIschaft. Die Aristokratie stand
gesellschaftlich auf der hochsten Leiterstufe unltilebe eine von den anderen
Einwohnern der Monarchie einschlie3lich des nieestgjlten Adels stark isolierte,
privilegierte und unzugéngliche Grupp®ie Erste Gesellschaft besal auch eine innere
Struktur, bei der natlrlich die Herkunft ein entsidendes Kriterium fir die Gliederung
in die ,herrschende” und ,dienende” Schicht ware Q¥weite Gesellschaft* kann man
angesichts ihrer grol3eren Komplexitat nicht so eabgrenzen. An den Grenzen beider
Sozietaten bewegte sich die Nobilitdt. Diese Sdhiehrde vor allem durch ,den
berufstatigen Adel“ vertreten, bei dem bereits Aliesiibung eines bestimmten Berufs

ohne Riicksicht auf seinen erzielten Adelsgrad diegteinkommensquelle darstefite.

Der Erwerb des Adelstitels war keineswegs zufalligt einem notwendigen

Kapitalvermdgen verbunden, denn die finanziellemhéinisse reprasentierten eine der

®Vvgl. SAK, Robert — BEZECNY, Zdesk. Dama z rajského ostrova, Sidonie Nadherna a jefl. fraha:
Mlada Fronta, 2000, S. 17

"Vgl. ebenda

8 vgl. ZUPANIC, Jan.Nové Slechta rakouského cfstvi Praha: Agentura Pankrac, 2006, S. 16

° Vgl. ZUPANIC, Jan.Rakouska $lechta na prahu moderni daby Kol. autofi. Slechta v proenéch
vekii. Brno: Matice Moravska, 2011, S. 201

12



Hauptbedingungen fir die Standeserhebung. Dafirsteusian eine schon vorher
festgesetzte Taxe bezahlen, wodurch der Kreis denpiellen Adeligen beschrankt

wurde.

.rato vyvazenost ale vzala za své spolu se vznigstematizovaného Slechtictvi a

osvicenskymi reformami a keng uder ji zasadily zémy spojené s rokem 1848

1.3 Die Linie Nadherny von Borutin
Der erste Vorfahre von Sidonie Nadherny namensoRartj Nadherny (1727-1805)

arbeitete als Mller im Dorf Bohutin betiBram, dort kam auch sein Sohn Jan (1772-
1860) zur Welt. Sidonies Urgro3vater Jan wurde \alem wegen seiner
Unternehmertétigkeit bekannt, was die zum Antra§l Ereilung des Adelstandes
vorgelegten Schriftstiicke belegen. Als er nach Riagrsiedelte, besald er schon das
sudbdéhmische Landgut Kamenice nad Lipou, wo er Esenwerk mit Hochofen,
Eisenschmieden und Hammern errichtete. Von dortli@fsrte er Eisenwaren nach
Prag. Ebenso erfolgreich bewirtschaftete er alhfeésowohl die Eisenhitte indZr
nad Sazavou, als auch die in Z&w auf dem Landgut Lbd& Mit einem grol3en
Gewinn verkaufte er das Landgut Kamenice. Den Profiestierte er in den Ankauf
von Grundsticken und arbeitete sich innerhalb vesilddy Jahren zu einem der
reichsten Gutsbesitzer in Bshmen empat838 wurde ihm sowie seinen Nachkommen
der Adelstitel verliehen, sodass er danach das sattebut ,Edler von Nadherny*
benutzen durfte. Wenn seine Wirtschaftstatigketthagut zu beweisen ist, so stellt sein

Privatleben ein Fragezeichen dar. Sicher ist, dags/eimal verheiratet war.

,D eti, syna Ludvika Karla a @vdcery, Annu a Terezii, dhvSak pouze z prvniho
manzelstvi s Antonii, rozenou Johnovou, ktera nmmeststi ve dvaétyriceti letech
zenrela.“?

19 Dieses Gleichgewicht ging aber zusammen mit delstehung des systematisierten Adelstandes und
den Aufklarungsreformen unter und der mit dem Js&48 verbundene Wandel versetzte ihm den letzten
Schlag.” (Ubersetzung der Autorin), ZUPAR!| Jan.Rakouska Slechta na prahu moderni ddhy Kol.
autoit. Slechta v prognach &ka. Brno: Matice Moravska, 2011, S. 203

yvgl. ZUPANIC, Jan.Nova $Slechta rakouského cfstvi Praha: Agentura Pankrac, 2006, S. 153

2 Die Kinder, den Sohn Ludwig Carl und zwei Téchfemna und Theresia, hatte er jedoch aus der
ersten Ehe mit Antonia, geborene John, die ihm lgokdicherweise mit 42 Jahren verstarb.”
(Ubersetzung der Autorin), SAK, Robert — BEZECNYdeftk. Dama z rajského ostrova, Sidonie
Nadherné a jeji sit. Praha: Mlad& Fronta, 2000, S. 15
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Seine zweite eheliche Verbindung mit Katharina Heed blieb kinderlos.

In den nachsten zwei Generationen wurde die Stanu@sung der Familie vollendet.
Ludwig Carl, ein studierter Jurist, erreichte 18@% seine Verdienste um die
Modernisierung der Landwirtschaft, die Einfuhrunguer Nutzpflanzen und die
Entwicklung der Industrie im ostbohmischen Adrspalem Titel des Ritters™ Als
erster Nadherny von Borutin schloss er die Ehe dait Adeligen Sidonie Korb von
Weidenheim. Doch Uber die erste Namenstragerinngdaeil3d man fast nichts aul3er,
dass sie religios waf. Aus dieser Ehegemeinschaft gingen fiinf Kinder tverdie
Tochter Victoria und die S6hne Johann (1838-189ihmar (1840-1925), Emil (1841-
1902) und Carl Ludwig (1849-1895).

Der jungste von ihnen, Carl Ludwig, wurde spatedoBies Vater. Seine Schwester
Victoria heiratete 1869 den Firsten Konstantin @zuene, der seine Herkunft von
dem byzantinischen Kaiser Jan VI. Cantacuzene itetde Johann, familiar Hanno
genannt, diente zuerst bei der Marine. Als seineNVarkrankte, Ubernahm er die
Verwaltung der Stammbherrschaft. Nach dem Tod de®r¥eerhielt er als Erbe das
Landgut Chotoviny, dazu kaufte er nach einer geamsgeit das Gut FBBice nach.

Schon vorher war er die Ehe mit der Gréafin Mari@tagarini d"Elci eingegangen.
Seine Gemahlin stammte aus einer alten italienrsétdelsfamilie, deren Kontakte zur
Osterreichischen Aristokratie danach als Schlissalie hohe Gesellschaft dienten.
»~Jan se snazil angazovat i v politice.”/,Johann b&hte sich, sich auch in der Politik
zu engagieren?® Wie sein langjahriges Amt des Biirgermeisters vahoF oder des

Reichsratsabgeordneten bestéatigen, konnte er &iehse gut auf politischer Ebene
bewegen. Am 26. April 1881 ersuchte er den Kaisan¥ Joseph II. um die Erh6hung
in den Freiherrenstand, wobei er als seine Haugeste den Militardienst, die
Mitgliedschaft in der Kreisvertretung und — humaret Tatigkeiten anfiihrt®.Der Ruf

der Familie Nadherny von Borutin und nicht zuletaich ihre Verwandtschafts-

verhéltnisse hatten positiven Einfluss auf die dwishe Entscheidung seines

13 Vvgl. WAGNEROVA, Alena. Das Leben der Sidonie Nadherny, Eine Biographitamburg:
Europdische Verlagsanstalt, 2003, S. 18

4 Siehe SAK, Robert — BEZECNY, Zd&n Dama z rajského ostrova, Sidonie Nadherna a jejt. sv
Praha: Mlad4 Fronta, 2000, S. 19

!5 Sijehe ZUPANC, Jan.Nova $lechta rakouského cfstvi. Praha: Agentura Pankrac, 2006, S. 158;
(Ubersetzung der Autorin)

®vgl. ebenda
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Ersuchens. 1882 erhielt er den erblichen TitelHenei Dadurch erdffnete sich fur seine
Nachfahren die Mdglichkeit, in héchste Adelskrelsreinzuheiraten. Seine Tochter
Zdenka (1870-1956) verheiratete sich mit Hermanaf @on Attems (1865-1951), sein

Sohn JUDr. Oskar mit Maria, Grafin von Deym (1868t8) und nach ihrem Tod mit

Stanislawa Maria, Grafin von Chmielewska (1882-)96@¢ér jingste Sohn JUDr. Ervin

feierte Hochzeit mit der Neuadeligen LeopoldineiiGrvon Ringhoffer (1878-1945).

Der nachgeborene Sohn von Ludwig Carl, Othmar (AB3%b), erbte von seinem Vater
das Landgut Adr§pach mit den Giitern Vlasenice,ilé2ohdi und Chlum:’ Obwohl
seine Braut Wilhelmine Baernreither von der buigkdn Elite abstammte, suchten ihre
zwei SOhne und zwei Toéchter (auRBer der Jingsterg ltebenspartner in der

Adelsgesellschatft.

Der dritte Nachkomme des Ritters Ludwig Carl, E(@B41-1902), erhielt als Erbe den
Gutshof Veseliko und mit 45 Jahren heiratete er Lilly von Haus@erstorben nach
1912). Emils Ehe blieb im Unterschied zu seinencBesstern kinderlos.

Der schon friher genannte Sohn Carl Ludwig (18495)1®&ekam sein Erbe ausgezahlt,
weil seine alteren Briider die Landgiiter der Familiger sich aufteiltel® Deshalb
kaufte er fast fir seinen ganzen Erbanteil dasdSshind Gut Vrchotovy Janovice, um
seiner Familie einen Stammsitz zu sichern. Zur ¥esbrung seiner Situation half
vermutlich seine Hochzeit mit Amelie Klein, Freion Wisenberg (1854-1910), die
eine Tochter des am Aufbau der Eisenbahnlinieremkd und k. Monarchie beteiligten
Albert Klein war.,Carl Nadherny verwaltete das heruntergekommene $alibst und
brachte es wieder in Ordnund® Im ziemlich jungen Alter von 46 Jahren starb der
Ritter von Borutin an Lungenentzindung. Er hinéflieine Witwe und zwei Séhne,
Johann (1884-1913) und Carl (1885-1910), und eioehfer namens Sidonie (1885-
1950), deren Beziehung zu Karl Kraus hier behandeftl. Das wahrscheinlich
bekannteste Mitglied dieses Hauses verdankt diBs&anntheitsgrad nicht zuletzt den

Gemalden und Zeichnungen von Max Svabinsky.

7vgl. ebenda, S. 159

18 vgl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographiamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 19
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Das Emporkommen der aderspach - jistebnicer (Othmmad janovicer Linie (Carl

Ludwig) wurde paradoxerweise zum Ende des 20. Jalldrts vollendet, als sie in den
Freiherrenstand erhoben wurden. In der Zeit detreggnden gesellschaftlichen
Veranderungen verloren sie wie die Anderen ihrgilpgierte Stellung und als soziale

Schicht an Bedeutung.

2. Sidonie Nadherny - Geschwisterbeziehungen

2.1 Kindheit
Der 1. Dezember 1885 wurde das Vorzeichen des smlmnden Weihnachtsfestes,

denn das Schloss Vrchotovy Janovice und seine Uamgebeherrschte Freude Uber die
Geburt von zwei Kindern. Ihre Eltern, Carl Ludwigadherny und Amelie Nadherny,
hatten schon einen Sohn Johann (geboren am 21. M&84) und es war fur sie
Uberraschend, als er gleich zwei Geschwister bekam.

.Der Junge bekam nach dem Vater den Vornamen Gk Madchen wurde nach
ihrer Grol3mutter vaterlicherseits Sidonie getaafgentlich Sidonie Amalie Wilhelmine
Caroline Julie Maria.°

Nicht nur aus heutiger Sicht kann man Sidonies Kaiidals gliicklich bezeichnen, sie
lebte umgeben von der Liebe ihres Vaters und ikhétter, die das traditionelle Leben
des Landadels fuhrten. Sie verwalteten ihren Statamsflegten Kontakte mit ihren
Nachbarn und Verwandten auf den ndhergelegenersgithen, veranstalteten Jagden
und nahmen an kulturellen Ereignissen in Wien ddeag teil. lhre Nachkommen
sollten sich so schnell wie méglich mit ihrem Ssatdentifizieren. Darum wurden sie
von der aus Irland kommenden Kinderfrau Miss Mappey erzogen und von einem
Hauslehrer unterrichtet. Trotzdem beschaftigterh site Eltern mit den Kindern
intensiver, als in den anderen Adelsfamilien algma angesehen wurde. Die
Erzieherin ,May-May* (so wurde sie von den Kindegenannt) hatte angeblich

Vorbehalte gegen ihre Hausherrin, welche ihrer Meginach doch Distanz zu den

%0 Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biograpkiamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 15
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Kindern wahren sollé! Ihre Schiitzlinge eigneten sich die englische $@am und

benutzten sie untereinander im taglichen Lebeeiaks Art Geheimsprache.

Weil Deutsch im Unterricht mit dem Privatlehrer ubdi den Gesprachen mit den
Eltern dominierte, gewann Englisch einen vertrdndit Ton. lhre eigene Landessprache
Tschechisch Ubernahmen sie vom Schlosspersonakalitd nie akzentfrei werden.
Und dies, obwohl vorausgesetzt wird, dass die Nédlsezu Adeligen des Béhmischen
Konigreichs gehorten, und sich auch so verstanDes. erklarten sie deutlich in den
schweren Zeiten der Ersten Republik. Sidonie begafh die tschechische Form ihres

Familiennamens ,Nadherna“ zu nutzen.

Schon seit Kinderjahren liebte Sidonie Haustieesled Kind kiimmerte sich um sein
eigenes Tier. Johannes um die Hundin Lilly, Caanffliar Charlie genannt) um die
Hundin Nelly und Sidonie um die Katze Daisy. Siechtan ebenso wie die Dorfkinder
.Expeditionen” in die Scheunen und Stallungen, zlien landwirtschaftlichen Betrieb
des Schlosses gehorteénDer Ritter Nadherny von Borutin zéhlte zu den bemten
Pferdeliebhabern und seine Leidenschaft gab er anchie Kinder weitef® Zuerst
ritten sie ein Pony, spater kaufte er ihnen ihgeeen Pferde. Dank ihm konnte Sidonie
eislaufen, schwimmen sowie Fahrrad fahren oder aok Rurnen.

Als einzige Tochter des Ehepaars Nadherny hattebsieihrem Vater bestimmte
Privilegien (z. B. beim Essen auf seinen Knienesi)z Wenn einer von ihren Bridern
etwas angestellt hatte, bernahm sie die Aufgater 8ermittlerin. Sie wusste, wie sie
ihre Wirkung auf den Vater zugunsten der Geschwisitessetzen konnte. lhr Standes-
bewusstsein erwarb sie nicht nur durch die enghliggbuvernante, sondern auch durch
den Vater und dessen Verhalten ihr gegentber. Rarokelte sie sowohl wie ein Kind
als auch wie eine Dame, z. B. als er ihr einen gmoRosenstraul? zum Geschenk

machte.

ZLvgl. JANKA, Otto. Nadherna Sidonie. #beh posledni Slechtické maijitelky zamku Vrchotovyovare
Praha: Elka Press, 1998, S. 7
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Fur Sidonie war es ganz gewiss vorteilhaft, siclden Gesellschaft von zwei Brudern
zu entfalten. Der Erziehungsstil zielte vor alleaf die beiden Jungen und sie bekam
dadurch fur ihre Entwicklung wesentlich mehr Freima als wenn sie mit Schwestern

aufgewachsen waré.

2.2 Thr Bruder Jan - Vorbild des Mannes
Der um etwa zwei Jahre &ltere Bruder Jan Nepomakilieir Johann genannt) hatte

schon einige Erfahrungen gesammelt, deshalb vermvtres niemanden, dass er die
fihrende Rolle unter den Geschwistern innenHat\&ahrscheinlich glich er mehr

seinem Vater als sein jungerer Bruder Charlie. \@arl Nadherny erbte Johann
voraussichtlich Fantasie und Temperament, mit denemmer wieder neue Spiele und

Streiche ausdachte. Er wurde bald Sidonies Vorbild.

1895 kurz nach seinem elften Geburtstag, starb Dadlvig, Ritter Nadherny von
Borutin an einer Lungenentzindung. Die bis zu die&eitpunkt ungetribte Kindheit
wurde damit beendet. Als Vormund der drei Gesclawvisturde amtlich der &ltere
Bruder von Amelie Nadherny, Wilhelm Klein von Wisemg, berufen. Ein Junggeselle,
der eigentlich seinen verstorbenen Schwager nielsoitiders gemocht hatte, sollte
plotzlich Uber ihr weiteres Leben entscheiden. Ded des Vaters und gleichfalls
Ehemannes beeinflusste alle Familienmitglieder. YWeemann Hesse einmal erklérte,
,Gluck ist Liebe, nichts anderes. Wer lieben karst, glicklich.” Amelie Nadherny
widmete all ihre Liebe den Kindern, obwohl sie umeiLiebe mit der Erzieherin Mary
Cooney kdmpfen musste. Den Wettbewerb sollte ,MayMgewinnen, die Uber ihre

Kinder, tiber Johann, Sidonie und Carl, mehr aks Mutter wussté®

Hochstwahrscheinlich weckte eben die Mutter Johammb damit ebenfalls Sidonies
Interesse fir Literatur und Kunst, weil Johann esefdchwester Sidonie voraussichtlich
Blicher empfahl,Vztah Sidi k star§imu sourozenci se vyianel laskou, obdivem, ale i

nenapl@hou touhou, vyrovnat se my,Sidis Beziehung zu dem alteren Bruder

24 \/gl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biograpklamburg: Euro-
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kennzeichnete sich durch Liebe, Bewunderung, aheh adurch den unerflllten
Wunsch, ihm gleichzuturf* Johanns Vorliebe fiir bildende Kunst und ihre Sanmgl
ermdglichte Sidonie, den schon derzeit anerkanndaler Max Svabinsky
kennenzulernen. Und ein solches Geflhl fur Kunstarschiedensten Formen wie bei

Johann fand sie spater bei Karl Kraus, allerdingstrbei ihrem Zwillingsbruder.

2.3 Ihr Zwillingsbruder Charlie - gelassener Mensch
Ihr Bruder Carl, Charlie genannt, war infolge ein&chwerhorigkeit leicht

beeintrachtigt. Aus diesem Grund wirkte er langsanmel ruhiger als seine Schwester
und sein &lterer Bruder. Trotzdem nahm er an dpielen teil und wurde von den

Geschwistern liebevoll umsorgt.

Wie es damals ublich war, erhielten beide Jungeenileigenen Erzieher. Fir viele
junge Manner stellte die Tatigkeit in einer Adelsfie entweder nur einen

Studentenjob oder ihren Karrierestart @ar1897 verlieRen Johann und Charlie
Vrchotovy Janovice, um die gerade erdffnete Strakademie in Prag zu besuchen.
Nach dem Tod des Vaters versetzte ihnen das stiRagene des Gymnasiums einen
nachsten Schlag. Im Laufe des Tages hatten sieiaofal viele Aufgaben, die man

erledigen musste. An viel Freiheit gewohnt, fash&e Zwang kennend, und plétzlich
hatten sie dem Unterricht und einem Nachmittaggjmogn mit Aufmerksamkeit zu

folgen. Sie fuihlten sich von ihrem vertrauten Miligetrennt, was ihre Briefe an die
.liebe Mama“ gut beweisen. Charlie erlebte im Ustéiied zu seinem sensiblen Bruder
alles ruhiger, ohne emotionale Ausbriiche. Das haiff¢r nicht, dass er keine
Emotionen gehabt héatte. Sicher litt er unter demlugé seines Vaters und unter

Heimweh.

Wahrend Johann danach Philosophie und Kunstgedeham der Prager Deutschen
Universitat studierte, wahlte Charlie zur Freudme® Vormundes ein Jurastudium in

Graz. Wenn Sidonie und Charlie auch Zwillinge warem verstand sich Sidonie eher

" Siehe SAK, Robert — BEZECNY, Zd#n Dama z rajského ostrova. Sidonie Nadherna a jejt. sv
Praha: Mlada Fronta, 2000, S. 31, (Ubersetzung\dtarin)
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mit dem alteren Johann. Sie hatten viel gemeins@mschon friher erwahnt wurde.
Charlie war kein geselliger Typ, sprach selten nadh dem Erwerb des Doktorgrades
fing sein Rechtsdienst in Prag an. Zwischen deddveBrudern bestand ein deutlicher
Gegensatz. Sidonie stand mit den Geschwistern gelm&f3igem Briefwechsel, vor
allem mit Johann. Als sie noch an der Straka-Akaddernten, unterschrieb Sidonie
manche ihre Briefe als Johanns Hindin Lilly Lavendied den Bruder redete sie wie

den Vater an, was auch auf Johanns Autoritat bdiiftweist®®

3. Mannerfreundschaften im Leben der Sidonie Nadherny

3.1 Rainer Maria Rilke
Johanns Begeisterung Uber zeitgendssische Literadr im Kontrast dazu Uber

klassische italienische Malerei wirkte anstecke®d. konservativ er die Kunst auch
ansieht (die Moderne endet mit dem Jugenfstier macht trotzdem eine Ausnahme
bei Rodin. Und gerade Rodin wurde ein Bindeglieisziren Sidonie und Rilke.

Mit 20 Jahren mdchte sich Sidonie wie andere jungéte gegen Eltern durchsetzen.
Auf den Fotografien aus den Wiener und Prager ételwird sie zwar als eine zarte,
kultivierte junge Adelige dargestellt, aber in Wickkeit verhielt sie sich ganz anders.
Als sie sich eine Reise nach Paris in den Kopftegtnusste Freifrau Nadherny von
Borutin ihrer Tochter nachgeben. Auf dem Schlosghdtovy Janovice herrschte
derzeit eine unbehagliche Atmosphare wegen Koeflikhit dem Vormund, Wilhelm
Klein von Wisenberg. Sidonie wollte unabhangig vbrer Mutter oder ihrem Onkel
Wilhelm sein, doch das erschien am Anfang des &Whilinderts bizarr und ungehorig.
Deshalb begann sie in Begleitung der Mutter zuergisum ihre Reputation nicht
einzubiRen. lhre Fahrt fuhrte aus Semmering, wo Fheiilie Klein tber Villa
Wisenberg verfluigte, Uber Karlsruhe und Baden-Badsai Stral3burg an der deutsch-
franzosischen Grenze. lhre Erlebnisse und Eindriicleg sie regelmaldig in ein
Reisetagebuch einlm Mittelpunkt ihrer Aufmerksamkeit stehen die Ktdenkmaler

2vgl. WAGNEROVA, Alena.Sidonie Nadherna a konedstini EvropyPraha: Argo, 2010, S. 43
** Vgl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographiamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 44
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und Naturstimmungen, iiber Menschen und Situatienfamren wir dagegen wenig™
Kaum jemanden Uberrascht, dass sie als erstenvgléarz Hohepunkt ihrer Reise das
Stral3burger Minster bezeichnete. Ebenso wie awdrariterbliche wirkte der gotische
Dom auch auf sie. Am 20. Mérz 1906 erreichten b8dmen endlich das heil ersehnte
Ziel, Paris. Von Johann in der Kunstgeschichte mwigsen wusste die junge Freiin,
was sie in der Metropole anschauen sollte. Wahrded fast siebenwdchigen
Aufenthalts voller Bewunderung und Besichtigungesr &ehenswirdigkeiten blieb
noch Zeit fir den Besuch des weltberihmten Bildrea&odin. Vielleicht entstand die
Idee zu einem solchen Besuch schon in dem Augénlais Sidonies Aufmerksamkeit
von der Biste Victor Hugos im Grand Palais geféssatde, vielleicht nahm Sidonie

aber ihre Besichtigung der Arbeit des KiinstlersaisrAnlass fir ihr Besuchsanliegen.

Nachdem die Freifrau von Borutin die Visitenkartedeen Gestalter der Bliste gesendet
hatte, erhielt sie eine Einladung in sein Ateliacim Meudon-Val-Fleury in der Néahe
von Sevres. Bemerkenswert ist, dass der Brief viemand anderem als Rodins
Sekretar geschrieben wurde. Es handelte sich m@dtinin Rainer Maria Rilke, der
schon mehr als ein halbes Jahr bei Rodin arbeiiBté.to proto Rilke, kdo pvital
Sidonii a jeji matku v Rodinevdone, a byl to jeho hlas, ktery ji ukazoval cestu./,Es
war deshalb Rilke, der Sidonie und ihre Mutter imdRs Haus begriif3te, und es war
seine Stimme, welche ihr den Weg zeigté.®Obwohl Rilke ihr Landsmann aus Prag
war, wusste sie von ihm eigentlich nichts. Sie lgi@eich in ganz anderen Kreisen als
der Dichter, der damals noch am Anfang seiner Kegeri stand. Rilkes
Gedichtsammlungen wurden in kleinen Auflagen hegageben, deswegen kannten

seinen Namen eher Neuerscheinungen suchende Sindent

Das Treffen vom 26. April 1906 machte auf Sidonieer grof3en Eindruck, was auch
ihre festgehaltenen Reiseanmerkungen beweisedu8rte sich im Vergleich zu Rilke
sparsam, trotzdem war sie eine scharfsinnige Bédéac. Rodin wird als klein, alt,
schweigsam, mit sehr freundlichen, blauen gutigemrauensvollen Augen und einem
freudevollem Lachen beschrieben, wahrend Rilke,@ils Herr, der ein Werk uber

Rodin geschrieben und so mit ihm zusammengekomielennur in Rodin; ...

31 Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographiemburg: Euro-
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bezeichnet wird® Dieser Herr begleitete Sidonie und ihre Mutterctiudie, Villa des
Brillants” und erz&hlte ihnen dabei Uber Rodins Leben umck 3&fierke.

Es scheint, dass die Sympathien beidseitig gewwaktlen. Laut Sidonie hatte Rilke
etwas Ergreifendes, wie er sein Leben dem Bildhauémete. Sicherlich geschah es
nicht jeden Tag, dass sich zwei Damen im Ateliégtea. Gleich danach bekam Amelia
von Nadherny einen kurzen Brief, in dem er seireuée tber die Ehre, sie begleiten zu
darfen, aulBerte. Das Schreiben beantwortete sclitmmi€. Am 5. Mai machten sich
die Mutter mit der Tochter auf den Weg nach HaMgahrend der Reise und nach der
Heimkehr suchte die Freiin von Borutin ein Buch vRainer Maria Rilke, um etwas
von seiner Dicht- oder Prosakunst zu lesen. Ihreh8uvar erfolgreich, sodass sie

.Zwei Prager Geschichtentiurchlesen konnte.

Kurz nach Sidonies Abfahrt verlie3 Rilke Rodin, ablich wegen zahlreicher
Umstande und vor allem wegen seiner lange Zeitadassigten Arbeit. Mit der
Begegnung in Meudon fing eine langjahrige Freundfichwischen ihnen an, die
natdrlich mit dem Briefwechsel verbunden wurde.dckin Jahr spater kam Rilke auf
Einladung der literarischen Gruppierung Concorda@mPrag zurick, um dort seine
Verse vorzulesen. Prag mochte er nicht besonderd) die Idee, Sidonie wieder zu
sehen, Gberwand seine Antipathie gegen diese Stad#chst wollte er mit Sicherheit

wissen, ob sie ihn aufnehmen wirde.

»Ich hore, dal3 mich die Concordia zu einem Vortragch Prag rufen will. Wenn es
dazu kommt, so wird das in den allerersten Tagam\ezember sein. Seh ich Sie dann?
Ich hoffe es und wére sehr traurig, wenn sie damtieaswo und weit warert?

Im nachsten Brief vom 24. Oktober 1907 teilte ar nhit, wie er einmal Besorgnis
empfand, dass er ihr nicht begegnen dirfe. Diebe Ba&h zerstreut, sobald er in der
Morgenpost ihr Schreiben entdeckt habe. Das Treffgrder schonen Baronesse sollte

er niemals vergessen. Wenn er mit seiner Frau (Hareespondiert, vergleicht er

¥ Vgl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographiamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 53

% Siehe RILKE, Rainer MaridBriefwechsel 1906-1926 o[ ttingen: Wallstein, 2007, S. 19-20 Online in
Internet:
URL:http://books.google.cz/books?id=k8cGNbMjOykC&pg=RA&dg=Rilkes+Briefe+an+Sidonie+N
%C3%Aldherny&hl=cs&sa=X&ei=yePFT97MBInQtAaA88jxAg&d=0CDMQ6AEWAA#v=0nepage
&0=Rilkes%20Briefe%20an%20Sidonie%20N%C3%Aldhernsfafse (Stand 30. 05. 2012)

22



Sidonie mit einer Miniatur und noch nach Jahrehtsi sie in ihrem roten Mantel, wie

sie ihm mit ihren Brtdern auf der Schlossbrickgegenkam.

Janovice besuchte Rilke dann weiterhin nur zwei. Makrst kurz nach dem Tod der
Baronin (verstorben am 20. Juli 1910) im August bheb dort bis 12. September. Fur
die drei gerade verwaisten Geschwister wurde ee eifllkommene und nétige
Ablenkung, obgleich im Mittelpunkt seiner Aufmerksieeit nattrlich Sidonie stand.
Die Tage fullten Gesprache, Vorlesungen, Musizier8paziergange und kleine
Ausflige in die Umgebung. Ein Jahr spater machtior$e eine Reise nach England,
als Rilke zum dritten Mal in Janovice angekommermr.w2eshalb traf sie ihn im
Oktober 1912 in Munchen, wo sie seine Frau Clathtochter Ruth kennenlerntdgs
war wohl das erste erfreuliche Erlebnis fiur sie madem Ende ihrer Liebe zu dem

Maler.«3°

3.2 Max Svabinsky )
Wie Robert Sak und Zdék Bezecny anfihren, werde Max Svabinsky in Bezug au

Sidonie Nadherny erst im Jahre 1904 erwéhnt. Innakaschrieb sie an Johann, dass sie
Svabinsky begegnen sollte, aber sie erreichte itint zu Haus€® Angesichts Johanns
Hochschulstudium und seiner Vorliebe fir Kunsteistnicht erstaunlich, dass er diesen
durch Portrats berihmten Maler einmal ansprachmesé&chwester bildnerisch zu
gestalten. Den &lteren Bruder von Sidonie und $wdji verband nicht nur der
Briefwechsel, sondern auch eine tiefe Freundsclizds Vertrauen zu ihm beweist
Johann dadurch, dass er sich mit ihm Uber den Kauf Kunstwerken beriet.
Paradoxerweise hatte der Kinstler keine Lust, $&dabzubilden. Die Tatigkeit als
Portratmaler stellte fur ihn einen wichtigen Einkoaensquelle dar, aber sie hielt ihn
seiner Meinung nach von der echten KunstlerarbeitMindestens vier Mal innerhalb
von zwei Jahren verschob er die festgesetzte Viedabyg, doch das Treffen vom 29.
Oktober 1906 veranderte seine Ansicht Uber die lBzs®e. Sicherlich hatte sie ihn

Uberrascht, weil er ihr in einem Brief beteuertassisie die Erste sein werde, die er
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bitten werde, ihm zu sitzel. Kurz vor Weihnachten des folgenden Jahres fing er
endlich an ihrem Portrat zu arbeiten an. Zuersttéliler eine Federzeichnung aus,
welche als Vorarbeit zu dem zukiinftigen Olgemalgate. Die Skizze sandte Sidonie
als Weihnachtskarte ihren Freunden. 1908 brachiébiSsky erfolgreich,Portrat der
Baronesse S. N.zu Ende und gleich danach prasentierte er es znsamit anderen
Bildnissen von R. TyrSova, M. Ale§, S. Sucharda undSova im April bei der

Mitgliederausstellung von Spolek vytvarnych élod Manes.

Sidonie liebte nicht nur Kunst in ihrer endgultigéorm, sondern auch den Prozess der
Entstehung. Der Aufenthalt im Atelier von Svabinskyder Petrohradska StraRe in der
Nahe des Pulverturms musste fiir sie ein abentebesiErlebnis sein, weil sie den
Maler bei der Arbeit verfolgen konnte. Mit der ktlagschen Gestaltung hatte sie
schon vor vier Jahren ihre eigenen Erfahrungen dexi Malerin Lotte Sykora
gesammelt, obwohl es zu keinem sichtbaren Ergdbihite. Wahrend der Besuche bei
Svabinsky kam es zwar nach und nach, aber unvelioteidur Annaherung beider
Beteiligten. Es scheint, dass jeder von ihnen eBestimmtes bei dem Anderen suchte.
Um 1910 geriet die Ehe von Svabinsky angeblichirie &rise, er hielt seine Frau nicht
mehr flir sein begehrtes und anziehendes Modellong&dhatte andere Probleme.
Zunachst wollte sie die Volljahrigkeitserklarung eewdahre zuvor erreichen, dann
kamen gefuhlsmafige Verwirrungen hinzu. Schlief3isste sie sich mit dem Tod der
Mutter abfinden.

Jeder Kunstler bedarf einer Anregung, um ein Werkchaffen.

,Fur Svabinsky, einen attraktiven Mann mit starksnnlicher Ausstrahlung, stellten
Beziehungen zu Frauen eine wichtige Inspirationtgudar, die immer wieder
Erneuerung brauchte®

Die um zwolf Jahre jingere Baronesse sollte fue egewisse Zeit die Rolle seiner
Femme fatale einnehmen. Svabinsky bemiihte sichhuenziuneigung, weil sie ihn als
Frau interessierte. Das Bild in Ol widmete er ,Sidhne irgendwelche Standesgrenzen
in Betracht zu ziehen. Wéahrend Rilke offizielle Aden wie ,Verehrte (liebe)
Baronesse® und erst nach sieben Jahren ,Sidie“thmsprach sie der Maler schon zu
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Beginn seiner Bekanntschaft als ,Sidie* oder in derkleinerungsform ,Sidinka® an.
Als die schone Adelige seinem Charme erlegen wacht® sie kaum an eine
Lebensliebe. Sie verfligte schon Uber Erfahrungeérgatanten Abenteuern und konnte
mit ihnen umgehen, ohne daran inneren Schaden lrmeré€® In dem TV-Dokument
,Baronka Sidonie Nadherna aneb Konec 3lecht¢achach* (2004) wird aus ihrem
Reisetagebuch zitiert:

.Béda, neni &ké rozpalit mou krev, nechat mne zapomenout neotajne obklopuije,
uvolzuje. VSichni mohliici, Ze tak vasnivou Zenu nepotkali. digojsem tim citic, jak
jsem slabé, ale nemohla jsem se ubranit touZiciiskym m na svych rtech®

Sie war sich ihrer Schonheit bewusst und wusste swé auf Manner wirkte. Von ihnen
bewundert zu werden, sah sie als normal an. Wadirdadh rechnete sie nicht damit,
dass diesmal alles ganz anders als bei den voBgerehungen verlaufen wird. Am
Anfang verwischte den sozialen Unterschied diekstaknziehungskraft und hatte
voraussichtlich fur beide einen bestimmten Reiz&iNeuen. Die Beziehung liel3 sich
natiirlich nicht 6ffentlich bekannt machen, weil Bivesky in einer Ehe lebte und in den
Augen der Gesellschaft dadurch diskreditiert wir8elonie splrte dagegen derzeit
Unsicherheit und Verwirrungen nach dem Tod ihrertt®tu Sie sollte ihr Leben in
Ordnung bringen, das heil3t einen standesgemaliem Mairaten. Kurz danach
erhielten die Geschwister Nadherny ein Telegrammm vialienischen Grafen Carlo
Guicciardini, in dem er neben seinem herzlichendg®iauch sein Interesse an Sidonie
dezent aul3erte. Diese konnte sich eine solche NMlihg vorstellen, aber die Trennung
von Janovice nicht. Was ihre Empfindungen betriffgr sie unfahig, die Liebe des
Grafen zu erwidern. Sie wirde lieber diese EhesBhing aufgeben, denn es ware ihrer
Meinung nach ungerecht, ihm keine Liebe zu gebearzuDging ihr der Maler noch
lange nach und je tiefer sie sich Gedanken Ubemhohte, desto hilfloser fuhlte sie
sich. Um von ihm loszukommen, begann sie zu reisbrierwegs traten ihr andere
Manner entgegen. Zuerst ein ltaliener aus Flordamn zwei Kinstler und endlich ,J.

R.“, vermutlich ein um acht Jahre jungerer Graf epbs Kalixt Rzyszczewo-

$¥vgl. ebenda, S. 72

40 O weh, es ist nicht schwierig, mein Blut zu entftaen, mich das vergessen zu lassen, was mich
umgibt, lockert. Alle konnten sagen, dass sie sinéeidenschaftliche Frau noch nicht getroffen datt

Ich litt darunter fuhlend, wie ich schwach bin, abiEh konnte mich gegen die begehrenden
Mannerlippen auf meinen Lippen nicht wehre(Ubersetzung der Autorin)
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Rzyszczewski, dessen Beziehung zu ihr sie noch daclen beschéaftigte. Er wollte sie

namlich heiraten, was sie nicht akzeptieren konntésich zuriickzog.

Doch die unerfiillten Gefiihle fiir Max Svabinsky neth sich nach ihrer Heimkehr
wieder zu Wort. Nach der Begegnung mit ihm sprarmggder der bekannte Funke Uber.
,Damit Sidonies wiederholte Besuche im Atelier niabffallen, beginnt Svabinsky an

ihrer farbigen Lithographie zu arbeiterf™

Obwohl sich Sidonie mit der wieder
aufgewarmten Beziehung intensiv befasste, den kainisbrte sie nach und nach mit
den Fortschritten an der farbigen Lithografie auffaszinieren. Sein Interesse verlor
sich mit der Beendigung des Werkes. |hres dagegechsvohne Ricksicht darauf
weiter und schliel3lich verspurte sie den Wunsch,ilnm ein Kind zu haben. Dieses
Mal behielt sie keine Oberhand wie immer, weil diebe nicht verlief, wie sie
erwartete. Das war fur die Freiin hochstwahrsclhgindehr schmerzhaft und bedeutete
fir sie eine tiefe Krankunt. Niemals mehr wollte sie solches Ausgeliefertseaia u

solche Ohnmacht erleben, auch nicht zu Karl Kraus.

3.3 Karl Kraus
Zu dem denkwurdigen Treffen zwischen der bdhmischigaronesse und dem

Osterreichischen Literaten kam es am 8. Septenffd. Dank ihrem Cousin Max Graf
Thun und Hohenstein lernte Sidonie Karl Kraus imekér Hotel Imperial lernen. Fir
beide vollzog sich damit eine Wende in ihrem bigjear Leben. Erst vor drei Monaten
hatte Sidonie ihren Lieblingsbruder Johann beerdilgssen, der sich wegen einer
Geschlechtskrankheit im Mai in einer Minchner Kdidas Leben nahm. Dass er
Selbstmord verubt hatte, wollte sie sich bis zienmrTod nicht eingestehen. In der
»Chronik von Vrchotovy Janovice{1934) schrieb sigErst 29 Jahre alt, starb er in
Munchen an Herzlahmung am 28. Mai 1913 und nahnereasLebens Frihling mit
sich fort.“ Den Verlust ihres innigsten Freundes half ihr nicbhr Rilke durch seine
Briefe, sondern auch Karl Kraus bewaltigen. Der edilen namlich auffallig ihrem

verstorbenen Bruder, was auch eine nicht zu vetassigende Rolle in der

“l Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographlamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 74
“2vgl. ebenda, S. 77

26



Anfangsphase ihrer Beziehung spielte. Er idenéfiai sich sogar mit Johann. Sein
Gedicht,Sendung”aus dem Dezember 1915 ist dafur ein zwingendereigew

,Der tote Bruder schickt mich in dein Leben
und lafit dir sagen: Nie verlafit er
die Freundin, ihm verloren nur als Schwester.

Er will nicht, dal3 du weinst. Es sprach der Tote:
,Geh zu ihr, sei Ich ihr, sei mein Bote!
Tod heiRRt nur: zwischen ihren Sternen schwetfén.“

Karl Kraus beschaftigte sich damals mit der Durthsggy seiner ZeitschriffDie
Fackel“ in Deutschland, daneben gelang es ihm im Oktobd&B 1®n Verlag Die
Fackel Wien als Selbstverlag im Handelsregister kdek. Handelsgerichts in Wien

einzutragen.

Das erste Gesprach fiuhrten sie Uber die Dichtex, ddimals im Mittelpunkt des
Interesses standen (R. M. Rilke, R. Dehmel, H. Mofmannsthal u. a.). Ebenfalls tGber
Sidonies Einfluss auf Rilkes Dichtung sollte geshen werden, vielleicht wurde er
sich schon jetzt bewusst, dass Rilke sein potéamtidlidersacher sein kdnnte, vielleicht
wollte er ihr damit ein Kompliment machen. Noch siben Tages verbrachten sie
einen angenehmen Abend in der Bristol Bar, bei &honie ihre momentane Lebens-
weise mit einer Wuste verglich. Der Schriftsteléer3erte den Wunsch, sie allein zu
sehen und doch dabei zu sein. Durch die Praterileend konnten sie die durch die
Lufte gleitenden Sterne beobachten. Die Stichwaug dem Tagebuch der Baronesse
sind zwar kurz, aber vielsagend.— nach 10 Min. gekannt — Helfen unmdglich — das
Nichtheranlassen fiihrt in Abgriinde — wiinschen, gtwénschen ...** Am nachsten
Tag trafen sie sich aus Anlass eines Gabelfriihstiekeinem der Freunde von Kraus,
dem Architekten Adolf Loos und danach fuhren si¢ @mem Auto nach Hainbach in
der Nahe von Wien, wo er ihr seine Wohnung in dethtingerstral3e 6 zeigte. Sie
verstanden sich ohne Worte, daftir reichten Sidonrezwei Worter in ihnrem Tagebuch
..., Schonheit, Schweigen - 2> Im Vergleich zu Svabinsky interessierte den Décht

von Anfang an Sidonies Personlichkeit und ihr Ideken.,Du Liebstes, sag, was hast

43 Siehe KRAUS, KarlWiese im Park: Gedichte an Sidonie Nadhefmankfurt am Main und Leipzig:
Insel Verlag, 2004, S. 19

“ Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KafBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
2, Goéttingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 629

“ Siehe ebenda
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du in der Wiiste erlebt, warum hat man dich nicktiegt, das wolltest du docH'® Auf

sie wirkte er wie keiner noch, er steckte sogaihrem Blut. Wie sie dem Papier das
Bekenntnis am 19. September 1913 anvertraute, ke it ein neues Reich eroffnet,
neue Mdglichkeiten. Sie fand es wunderbar, wieasrgetan habe. Trotzdem, oder eben
deshalb kehrte sie verwirrt nach Janovice zurickchiN nur seine Gestik,
Bewegungsweise, sondern auch seine Zerbrechlichkeitseine Redeweise bei den

Vortragen erinnerte sie an Johann.

Wiewohl sich die Freiin Nadherny von Borutin vorgemmen hatte, sich nie mehr in
einen Bann ziehen zu lassen, mit der langsamen Hemnég riickte dieses Vorhaben
immer weiter in den Hintergrund. Sie dachte Uber gerstorenden Einfluss der Liebe
auf einen Mann sowie auf eine Frau nach. In eineraf Bom 22./23. Oktober 1913
empfiehlt ihr Kraus, sich nicht ganz mitnehmen assken. Aus ihrer Antwort sprechen
ihre Erfahrungen, ganz mitnehmen, das sei das Sthén (die Fortsetzung wegen
Ausschnitt unbekannf). Im Rest des letzten Satzes auRert sie ihre Ansicbt eine
maogliche Gemeinschaft mit einem Mann, sie konntezgand immer einem Menschen
gehoren, und Zerstdrung fernhalférEs scheint, dass sie die letzte Trennung schon
verarbeitet und Uberwunden hatte. Sie wurde seitdemKarl Kraus zu seinen Vorle-
sungen eingeladen und in den Vortragssalen hattéiisimmer einen festen Platz in der
zweiten Reihe reserviert. Sidonies Einladung naatoJice liel3 nicht lange auf sich
warten, denn er kam dort zum ersten Mal am 27. Mins an. Danach verbrachte er
zusammen mit ihr und Adolf Loos Weihnachten in \&icdvy Janovice,P ritel se zahy
vratil do Vidre, ale Kraus se jeétzdrzel a se Sidi a Charliem oslavil v zamKicipod
nového roku 1914.%/,Der Freund kam bald danach nadhien zuriick, aber Kraus
verweilte noch und mit Sidi und Charlie feiertedars Neujahr 1914%° Im Februar
nachsten Jahres hielt er sich dort zwei Mal auf.dieichen Monat besuchten sie
gemeinsam Rilkes Frau Clara, die seit Mai 1913 a&lorles Blste arbeitete. Der
Briefwechsel zwischen ihnen spielte eine wichtigdl®in ihrer Beziehung, weil sie
sich nicht jeden Tag sehen konnten. Schon am 20184 beschwerte er sich bei ihr

“° Siehe ebenda

“"vqgl. ebenda, S. 632

“8vgl. ebenda

9 Siehe SAK, Robert — BEZECNY, Zdén Dama z rajského ostrova. Sidonie Nadherna a jejf. sv
Praha: Mlada Fronta, 2000, S. 86, (Ubersetzung\dgorin)
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in einem Brief, dass sie ihm eigentlich nicht sdee Er machte ihr Vorhaltungen, sie
habe nichts zu tun, trotzdem schreibe sie ihm nighss sie ihn taglich erwartete, war
seiner Ansicht nach keine Ausrede. Er schrieb gehdimmer. —,Wie wirst Du das
gutmachen?* fragte er ihr° lhre Reaktion darauf bleibt leider bis heute urimek,

denn ihre Korrespondenz erhielt sich nicht.

Vom 27. Mai bis 6. Juni 1914 besuchte sie wiedemédgy, diesmal mit ihrem Bruder
Charlie (zuletzt war sie dort mit Johann gewesknjler Stadt der Kanale begegnete sie
unter anderem ihrem alten Bewunderer Carlo GuidtiarUnd auf Rilkes Empfehlung
machte sie die Furstin Marie von Thurn und Taxit $ehloss Duino ausfindig. Karl
Kraus wollte Sidonie so bald wie méglich treffestalb kaufte er ein Auto und mit
einem Chauffeur kam er ihr und Charlie nach Grdgemen. Die Rickreise fuhrte tber
Mariazell — Mirzzuschlag — Semmering — Wien. Ende &rfuhren alle vom Attentat
auf den o6sterreichisch-ungarischen Thronfolger &by Franz Ferdinand und seine
Gemahlin Sophie Chotek. Doch das konnte die R&isepion Sidonie nicht stéren, mit
ihrem Liebhaber und May-May verbrachte sie den Agfaes Krieges in den Dolo-
miten. Nach zwei Wochen kehrten sie zurlick undhirsbruck statteten sie dem Freund

von Kraus, Schriftsteller und Verleger Ludwig voigker, einen Besuch ab.

Charlie allerdings blieb zu Hause, mit der Bekacim&$t inrer Schwester war er sowieso
nicht einverstanden. Als der letzte mannliche Naamike janovicer Linie, der keine
Ehe zu schliel3en beabsichtigte, verlangte er voeitte standesgemale Heirat. Fur eine
geeignete Partie hielt er den oben genannten RlnezrGrafen. Sidonie stand deshalb
zwischen zwei Welten. Auf der einen Seite der Sieller Karl Kraus und auf der
anderen Seite ihr Bruder und dessen Standesbewinsst$as Sidonie durchaus
verstand. Die Besuche von Kraus wurden rar, dal@hsie sich nicht winschte. In
diesen Zeiten entstand das erste der Baronin gestéd@edicht,Sieh, mein Aul3enbild
ist fugsam® Es sollte eigentlich eine Form von Protest geifpea Ricksichten und
Verpflichtungen und daraus folgenden seltenen &reffein, wie Sidonie spater in dem

,Blauen Heft"* anfuhrte.

0 vgl. PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KarlBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936. 1,
Gottingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 45-46
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Schliel3lich unterlag sie des Bruders Drangen, we flichte zu erfillen. Karl Kraus
war verlegen, was auch seine Briefe zum Ende desesld 914 belegen. Er kbnnte
Kompromisse nicht schlieen. Nie solche zu GungtanMachten, die ihr weniger als
er gaben, da es ihm nie um ihn und immer um sieldian’ In Venedig nahmen sie
Abschied, wo sie mit Charlie Weihnachten feierta. Beginn des Jahres 1915 befand
sie sich schon in Rom. Doch ihm hatte der Absclmeder Stadt der Lagunen nicht
genugt, deshalb kam er nach Rom. Ohne dass erbdiekehatte, verliel3 er die Stadt.
Spéter trafen sie sich jedoch in JanovjEee Tage werden zum Wendepunkt, sie finden
sich wieder, und wahrscheinlich kommt es bei dieSetegenheit auch zu einer
Versdhnung zwischen Charlie und Krau$.Paradoxerweise befreundete sich Kraus
mit Sidonies Bruder in der Zeit der Hochzeitsvoeiteingen. Dann zeigte sich, dass
sich die Hoffnungen von Kraus noch erfullen konnt&urz vor ihrer Hochzeit
unternahmen beide Verliebten eine Reise in die Wugg von Rom,Statt Hochzeit
allgemeine Flucht aus Rom, da taglich Kriegsaushrma erwarten.”® Die Hochzeits-
absage wurde offiziell mit der Einberufung des Bigams zum MilitArdienst
begriindet. Zu Rilkes GedichDie Strophen zu einer Fest-Musik‘das er Sidie
Nadherny zu ihrer groBen Lebenswende widmete, korege ihre Freundin Dora
Gréafin Pejacsevich eine Melodie. Das blieb wie dia ihr vertonte,Verwandlung*

von Kraus ungenutzt.

4. Rainer Maria Rilke versus Karl Kraus

4.1 Sidonie Nadherny als ,liebste Freundin“
Sidonies Verhaltnis zu Rainer Maria Rilke wird nteiss durch diesen Ausschnitt eines

Briefes aus dem Jahr 1924:.meinem Herzen bleiben Sie unbeirrt der treue Ricku
Berater u. Wegweisertharakterisiert. Er selbst hielt sich fur ihrentd®der, deshalb

achtete er auf Distanz in den an sie adressientimfieB. So konnte sie nichts Uber sein

L vgl. PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KarlBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936. 1,
Gottingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 129

2 Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographiemburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 98-99

>3 Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KatBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
2, Gottingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 202
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Privatleben, bzw. seine flichtigen Beziehungen ademsten Befindlichkeit erfahren.
Mit seiner liebsten Sidie feierte er ihre Verlobumgd sollte angeblich am 10. Mérz
1914 im Geiste bei ihr sein. Sidonie im Vergleiah Rilke schrieb tUber Karl Kraus
sowie seine Fackel, sodass er keine Bedenken hatesie zu dem Satiriker spirte.
Rilke liel3 Karl Kraus unzahlige Male grif3en, waschauauf keine negativen
Einstellungen zu ihm hinweist. Fast neun Monatehndohanns Tod &ul3erte er
gegenuber Lou Andreas-Salomé seine Freude UbeAmheesenheit von Kraus in
Vrchotovy Janovice. In diesem Brief vom 20. FebrL@i4 fasste er ihn vielleicht als

Befreier aus Sidies Verlassenheit auf.

Lou Andreas-Salomé, Rilkes Urfreundin und Essayjdirnte Sidonie Nadherny im
Oktober 1913 kennen, als sie Rilke zur Auffuhrureg dMysterienspielsL”Annonce
faite a Marie* (,Maria Verkindigung“) von Paul Claudel nach Hellerau eingeladen
hatte. Rilke stellte Sidonie seinen Freund und &gat Anton Kippenberg und Franz
Werfel und andere Freunde aus seinem Umkreis vach@em jungen Dichter, auf den
er seine Gefahrtin in den Briefen aufmerksam madiggegnete er zum ersten Mal wie
sie. Die Enttduschung war wahrscheinlich beidagsaber Rilke konnte sein Verhalten
rasch korrigieren. Sidie sollte entsetzt aussprecten Judenbub®. Er gefiel ihr nicht,
deshalb behandelte sie ihn herablassend. Ihr Bezrelinm gegeniuber belohnte er mit
Gerlchte Uber die schéne Baronesse. Eine intetes®ame sei eine Zeit lang mit
einem Zirkus durch die Lande gezogen, der einefescten Ruf hatté? Als er von
Rilkes ,Verhaltnis* zu ihr Kenntnis erhalten hatteerbreitete er darliber solche
Verleumdungen.

LAuf diese sein Privatleben berthrende ,Klatschdashte“, von der Rilke nie etwas

erfahren hat, reagierte Karl Kraus mit ungewohnéchScharfe, die auch seine
jahrelange publizistische Auseinandersetzung nangEnWerfel bestimmte™

Vielleicht deshalb war Kraus spater auf Rilke etmhtig. Nachdem Sidonie als Gaste

ihren Freund Rilke und seine Freundin Lou Alberzh@a zu sich nach Janovice

> Vgl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biograpklamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 89

> Siehe RILKE, Rainer MariaBriefwechsel 1906-192&o(Ittingen: Wallstein, 2007, S. 608 Online in
Internet:
URL:http://books.google.cz/books?id=k8cGNbMjOykC&pg=PA&Ipg=PA625&da=Rilkes+Briefe+a
n+Sidonie+N%C3%Aldherny&source=bl&ots=pVzHcOHUz7§:skXqgUC7i5CLX4I32W_pm8XE8Qie
U&hl=cs&sa=X&ei=yNHAT4H5MIK90QXxmYTMCg&ved=0CE4Q6AWADgK#v=0nepage&qg=Rilk
€s%20Briefe%20an%20Sidonie%20N%C3%Aldherny&f=f§Btand 16. 06. 2012)
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gebeten hatte, mdge sie Kraus aus einer ungesuralpn helfen. Sein natirliches
Interesse daran, wollte man Eifersucht nennen.s8lke laut ihm fast mitleidig die
erotische Neutralitat des Treffens betonen, tratzti@be er weit entfernt ein Recht auf
Eifersucht. Der Brief aus dem 8./9. Juni 1915 end#teinem starken Ausrufich
wiirde Dich nicht lieben, wenn ich nicht dieser ihs fahig ware!®® Wahrend Rilke
alle Schreiben auf Briefpapier schrieb, benutztausreinfach zum Gebrauch bereit-
liegendes Papier. Auch ein markanter Unterschiestebé zwischen ihnen, wenn man
ihre Kriegserfahrungen vergleicht. Rilke wurde iriddhen einberufen und als waffen-
fahig anerkannt. Den Ersten Weltkrieg verbrachtezeméchst in den Kasernen in
Turnov, dann dank der Interventionen von seinen @idonies Freunden oder
Bekannten in einem Kriegsarchiv in Wien. Kraus geh@uch zu ihnen, weil er vom

Militardienst aufgrund seines Gesundheitszustabdégit wurde.

Sidonie half Rilke schon von Anfang an. Um seindemellere Unsicherheit etwas zu
verbessern, unterstiitzte sie ihn gelegentlich meldGSie hielt ihn namlich far
unerfahren und ungeschickt in finanziellen Angetdmgten sowie verloren in der
Welt’, doch sie beschaftigte sich mit finanziellen Peofn nicht mehr und nicht
weniger als er. Sie war daran gewohnt, dass sieszwen der Mutter, dann den
Brudern Geld fir ihre Bedirfnisse beanspruchte. Dighter verlie3 sich auf seine
Kontakte zur Adelsgesellschaft. Es handelte sigerglich um M&zenatentum. Seine
Gonnerinnen luden ihn auferdem zu sich auf ihre N&itte ein, wo er sich fast ohne
Sorgen und Vorbehalt allein dem Schreiben widmemi@ Sidonie nach Vrchotovy
Janovice, in die Schweiz (in St. Moritz mietete die Villa Manin Sur an) ..., die
Fiarstin Marie von Thurn und Taxis nach Duino odesuden, die Grafin Mary
Dobrzensky aufgrund Sidonies Vermittlung nach NganGenfer See.

In Bezug darauf wird oft die Frage gestellt, wariRike nur drei Mal Janovice

besuchte. Es gab doch so viele Einladungen vonn&iddlach seinem ersten Besuch
vertraute er ihr an, wie gut ihm der Nachmittaglamovice tat. Er fhlte sich glicklich
wie bei der Arbeit. Durch Janovice sollte er wiedem Heimatland kennenlernen und

es in seiner naturlichen Schoénheit nehmen, ohneidh® Zusammenhange mit seiner

*% Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KarBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
1, Géttingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 200
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Vergangenheit zu verspuren. In den Briefen erimnert sich oft an die in Janovice
verlebten Tage, die spéater ein Bindeglied und gesagnes Zeichen ihrer Beziehung
wurden. Als er sich von Sidonie nach seinem zweBesuch im Jahre 1910 verab-
schiedete, empfand sie angeblich Einsamkeit unda¥senheit. Sein Abschied tat ihr
weh, sodass sie ihn vermisst8oll es heilRen, daR sie ihn liebt? fragt sie sithRilke
wollte in ihr keine eitlen Hoffnungen erwecken, lo@® zog er sich im nachsten Brief
zurlck. Er war sich namlich seiner Attraktivitar filas weibliche Geschlecht bewusst.
Derzeit lebte er auch in der Ehe mit der Bildhau€tara Westhoff. Doch den Kontakt
mit Sidonie pflegte er durch Korrespondenz. So $w@binsky stets erneuten Bezie-
hungen zu Frauen als Inspirationsquelle beduritaptigte Rilke fir seine Schdpfung
Umgang mit der Adelsgesellschaft (vor allem mit d&dligen). Er wirkte auf sie
geheimnisvoll und unzuganglich so lange, bis simese unerklarlichen Charme
erlagen. FUr Sidonie blieb er fur immer ihr lielstFreund”. Als der Dichter zum
letzten Mal Janovice besuchte, erreichte er dodew&idonie noch Charlie. Wahrend
ihrer Bekanntschaft mit Karl Kraus sah er nie mdds Schloss Vrchotovy Janovice mit
seinem Park. Vielleicht wiinschte er sich nicht, gersam gleichzeitig mit dem

Satiriker dort zu verweilen.

Darauf bezieht sich eine mehrmals erwdhnte Frage,Ritke ihr Verhaltnis zu dem
Osterreichischen Literaten beeinflusst hatte. 8eief vom 21. Februar 1914, in dem er
sie vor einer engeren Verbindung mit ihm warnt aofldie untiberwindbare Fremdheit
zwischen ihm und ihr hinweist, wurde sozusagenndge® Zuerst schrieb er tiber
Meinung seiner Frau Clara, die glucklich Gber SidsrAufenthalt war, sehr froh tber
die Marmorbuste, und aul3erst unzufrieden mit K¢gftaus). Dann erklarte er ihr, dass
er nur ihrer guten Meinung von ihm zugestimmt hdbeselbst hatte sehr entfernten,
sehr knappen und allerdings lebhaft sympathischan&mungen an KK. In einer
anderen Passage dieses Schreibens berief er $ieigane schmerzhafte Erfahrungen
mit Menschen, die er naher in sein Leben unabsibhdinbezogen habe. Er flhlte sich
besturzt, ihr konnte etwas Verwandtes mit KK widbaren. Seiner Ansicht nach kénnte
er ihr nichts als fremd sein. Rilke versuchte sigah zu Uberzeugen, dass die Distanz

ihrer Geister keinen Moment verloren geht. Er higtaus fur eine Waffe, einen

8 Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographiemburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 68
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Bewaffneten, einen geistigen Angreifer. Wahrscheinlfand er sich mit der
offentlichen Meinung ab, nach der Kraus unvers@mlverletzend, geflhlskalt und
ricksichtlos wéare. Sidonie kannte ihn aber voneserarten, sensiblen, fast wehrlosen
Seite, die Rilke kaum persoénlich erfahren konnthli8Rlich appellierte er an sie, alles
nochmal zu uberlegen. Sich selbst bezeichneteseidah alten Freund®. Wenn er gar
nicht recht habe, mit nichts, - so habe er ebesnité unrechf® Vier Tage spater
bedankte er sich bei ihr fir ihre herzliche treuefm@hme seiner besorgten Worte.
,Offensichtlich war sie Uber seine Zeilen keinessvegrargert und hatte sie nicht als
Hinweis auf Kraus Judentum verstandénh.in der Gesellschaft herrschte damals eine
antisemitische Stimmung, die nicht nur der Dichsamdern auch Sidonie Gbernahm.
Laut Elias Canetti ist Rilkes Brief einer der laregs Briefe, in dem er Sidonie die
nattrliche Fremdheit von Karl Kraus — sein Judentunmterstellt, ohne das Wort zu
benutzten. Obwohl sie sich eine Ehegemeinschaftihmt vorstellen konnte, wurden
ihre Gedanken an eine Heirat damit hintertriebeamefti stellt ebenfalls die These auf,
dass es Anzeichen fiur Rilkes Einfluss gebe. Sikesden Ton ihrer Briefe an Kraus

verandern. Der vermerkte es, ohne vom Angriff Rilkévas zu ahnéf.

Ihre Beziehung zu Rilke litt darunter nicht. Wenie sich auch selten trafen, lhre
Freundschaft entwickelte sich doch weiter. 191%rexnite er sich an ihre erste Begeg-
nung in Rodins Atelier und ihren Einfluss auf inmden letzten elf Jahren. So tue es
auch nichts, wenn er lange nicht von ihr hére, deichts kénne sie ihm entfremd&h.
Zwei Jahre spater fand ihr letztes Zusammentrafieder schweizerischen Nyon bei
Mary Dobrzensky statt. Doch es erfillte nicht iHeewartungen, weil das Chalet
L"Ermitage (eine Hutte auf einer Alm) zu klein wats dass es alle Anspriiche seiner
Gaste befriedigen konnte. Der Briefwechsel zwischbnen setzte fort. Neue

Begegnungen hatten sie zwar vor, aber sie wurderealisiert. 1923 schrieb sie an ihn

%0vgl. RILKE, Ranier Maria. Brief an Sidonie Nadhgron Borutin vom 21. Februar 1914, Online in
Internet, URL:http://www.rilke.de/briefe/210214.htfstand 16. 06. 2012)
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etwas Ahnliches wie er ihr vor sechs Jahren, eewlir Fiihrer und Leiter. Und wenn
sie auch wenig von ihm wisse, so dndere das nddntsn, dass es gut tue zu wissen,
dass er irgendwo s&l.Als sie sein Tod drei Jahre spéter zu wissen bekisnite sie

sich verloren und gebrochen.

.Mein erster wahrer Freund, mein Freund seit 20 dah ist nicht mehr! ... Er war
mein erster Freund, mein bester Freund. Ich haleenainden mehr. Er war der einzige
Mann, dessen Freundschaft rein und briderlich w&r.“

4.2 Sidonie Nadherny als ,Braut vor Gott"
Wahrend Sidonie mit Rilke eine platonische Bezighuarband, ihr Verhaltnis zu Karl

Kraus wurde erfullt. Fir ihn wurde sie seine ,Braot Gott”, weil sie ihm so vertraut
und gleichzeitig so unzuganglich war. Zum ersten Benutzte er diese Anrede in
einem Brief vom 13. Marz 1915, als sie noch dieratemit Carlo Guicciardini plante.
Auf sie werde er bis zum letzten Atemzug wartemnder liebe sie tiber alle Sterffe.
Zwei Monate spater wurde er fir sein Warten belobdr Erste Weltkrieg befreite
Sidonie von ihrer Verpflichtung, deshalb konntersié Kraus und May-May eine Reise
in die neutrale Schweiz unternehmen. Nach drei Wiockehrten sie nach Janovice
zurtick, wo sich Kraus intensiv mit debetzten Tage der Menschheitieschatftigte.
Janovice, Tierfehd, St. Moritz, Vallorbe und Wieellen diese Tragddie entstehen.
Sowohl die Baronesse als auch der Schriftstellsstea die fortdauernde Kriegsraserei.
Vrchotovy Janovice wurde ein ruhender Gegenpoliegein Schlachtgetimmel. Dort
schrieb er schon das vierte der Sidonie gewidmeididBt,Die Krankenschwestern®

in dem sie und ihre Freundin Dora Pejacsevich gerdie Krankenschwestern
darstellten. Janovice gewann das Attribuisel“ und Vallorde als,Insel des letzten

Menschenpaarsérgénzte damit den ,ruhenden Pol*.

Nachdem Kraus Janovice verlassen hatte, erdffnetershrem Tagebuch, der beste,
grof3te, innigste Mann, der je gelebt hat, der s&tfeder nobelste, liebt sie — so wie

® \gl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biograpklamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 119
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keiner nocH’ Trotzdem fiihlte sie sich traurig, sie liebte iiohh mehr. Sie erklarte
auch, dass sie sich ihm mit der Heirat entzieheltteavdviit dem Bewusstsein, dass sie
ihn damit vernichten wirde und er nie mehr etwdsesben kbénnte, spielte sie diese
furchtbare Komddie.,Svaté poslani dat velkého muZzerdstnym“ bylo nad jeji
sily.“/,Die heilige Sendung, einen groen Mann ddlich zu machen, war aul3er ihrer
Krafte.“®® Manchmal betete sie darum, dass er sie wenigeerlietiirde. Doch seine
Liebe wuchs jeden Tag ungeachtet dessen, wiediezaiihm benahm. Es scheint, dass
sie von seiner Liebe unterdriickt war. Vielleichtrkéhr so eine Form der Zuneigung
eher brutal vor, als dass sie diese erwidern konDson ausgehend kann man
voraussetzen, dass Sidonie Nadherny mehr Freimaiicbte und weniger Verant-
wortung spuren wollte. Fir einen Ausweg hielt sie Kind, deshalb wollte sie
ebenfalls heiraten. Kraus wahrenddessen traumteseorer Hochzeit mit ihr, dieser
~Plan“ war aber angesichts seiner fast geheimgehait Liebe kaum zu verwirklichen.
Er idealisierte sie eigentlich, als er dachte:ich sehe sie oft vor mir weinen und auch
anflehen, sie nicht zu verlassen und tiberhaupthmitu machen, was ich will. 2% Wie
schon friher befasste er sich mit der Rolle seifiaderstube, die ihm nur im Weg
steht, um in ihr Bett offiziell zu gelangen. SeiMdeinung nach hatte sie ihr Milieu ins

Unglick gebracht, um ihre Verpflichtung einzuhalten

Ihre Beziehung verlief in den Kriegsjahren trotzdaaf3ergewdhnlich glicklich. Vor
allem die Aufenthalte in St. Moritz in Sidonies G#taManin Sur halfen ihnen, ihre
Balance wieder zu finden. Derzeit entstanden aneisEeder mehrere Werke, wie z.B.
Gedichte ,Thierfehd*, ,Ski und Fiedel*, und nicht zuletzt die Fortsetzung seiner
.Fackel” . Aber wie sich die Beendigung dgdretzten Tage der Menschheitidherte,
so schwacher wurde das Band zwischen ihnen. Sferetat sich von ihm allmahlich,
was er auch verspurte. Seinen Kummer pragte emsrGedichtVerwandlung® ein, als
ob er geahnt hatte, dass eine Trennung kommt. DiirGMary Dobrzensky warf

einmal Karl Kraus vor, er sei grundséatzlich gegeswuen und sehe nur eines in Frauen,

®7vgl. PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KarlBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936. 1,
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und das achte er hoch, das andere missachf® Qidonie besuchte zwar seine
Vorlesungen, aber ihre Gedanken beschéftigte selmoanderer Mann, der polnische
Graf Joseph Kalixt Rzyszczewo-Rzyszczewski. Zun@amshm sie schriftlichen

Kontakt mit ihm auf, dann traf sie ihn unerwartet 46. September 1918 im Hotel
Sacher. Die alte Liebe flammte auf, als sie seir@@marme erlag. Von Karl Kraus

verabschiedete sie sich ihrer Ansicht nach fir imras folgten weitere Begegnungen
mit ,J. R.“. Sie wusste jedoch nicht, ob sie erfuliand, was sie suchte. Seine
Geistlosigkeit Kraus gegenuber befriedigte sie milnaus verzieh ihr alles, er verlor

sie also nicht, wie er vermutete.

Am 28. Oktober 1918 wurd€eskoslovenska republika (die Tschechoslowakische
Republik) gegriindet. Obwohl sie nichts uber Politkusste, erkannte sie die
Personlichkeit von T. G. Masaryk an. Den ersterreldag der Republik feierte sie
zusammen mit der Grafin Blanka Deym so, dass siehdéchisch sprachen. Sie
winschte sich;aby pokracovani ceskych djin prineslo na ¥cné casy Sésti a zdar
mistu, jez lezi v srdci této z&nVrchotovym Janovicim“./,dass die Fortsetzung der
tschechischen Geschichte Gliick und Erfolg fur Zkdten dem Ort brachte, der im
Herzen dieses Landes liegt: Vrchotovy Janovicaenn sie sich fiir die Reformen des
neu entstandenen Staates auch nicht interessierse|lten Sidonie und ihr Lieblingsort
sie doch bald verspuren. Vor allem von der Bodemnefund der Abschaffung der
Adelstitel wurden alle Adelsfamilien betroffen. Serstarkend es fir die Exklusivitat

des alten Adels war, so deklassierend war es &iNduadeligen.

In diesen unruhigen Verhaltnissen traf sie am 2&dmber 1919 nach sechs Jahren den
Grafen Max Thun und Hohenstein, der ihr den Ostdnigchen Literaten vorstellte.
Karl Kraus schickte sie tberwiegend Telegramme eindpaar Briefe in diesem Jahr,
jedoch es kam zu keiner Begegnuslyith K.K. | am finished, it is soon a year that |
have not seen him.”/,Mit K.K. machte ich Schluss,ig bald ein Jahr, seitdem ich ihn
nicht gesehen hab€?* Uber den Mann, den sie frither als ,den Ruhm urdkdbne

ihres Lebens” bezeichnete, schrieb sie nur einelaghe Anmerkung. Es schien ihr, als
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ob keine Zeit von ihrem letzten Treffen mit dem @mvergangen ware. Drei Tage
spater bekam Vrchotovy Janovice einen unerwartBesuch, als Max Thun dort kam
und schlieB3lich Gber Neujahr blieb. Zu Beginn dakrds 1920 lud er Sidonie, ihren
Bruder Charlie und Dora Pejacsevich zum Essendading dass sie wussten, dass es
eigentlich um seine und Sidonies Verlobung ging.nVibirer vorbereiteten und
heimlichen Heirat erhielten sie Kenntnis unmitteldanach und nicht nur sie, sondern
auch alle anderen Freunde von Sidonie stimmtentdaictit Gberein. Wahrscheinlich
stellte diese Hochzeit einen anderen Fluchtverswshihrer Beziehung zu Karl Kraus
dar, der von ihrer Eheschliel3ung nichts ahnte. Wasdéirde die Raschheit, mit der die
Verlobung und dann die Vermahlung stattfanden, dummeh. Am 12. April 1920
heiratete die Freiin Sidonie Nadherny von Borutiit 8% Jahren den um zwei Jahre
jungeren Grafen Max Thun und Hohenstein im Stifiligenkreuz bei Baden. Niemand
von ihrer Familie nahm daran teil, deshalb bezeub& der Hochzeit als Trauzeugen
der Klosterpfortner und der Stiftmesner. Karl Krdnegjegnete ihr zwei Monate spéter
bei seinen Vorlesungen in Prag als Sidonie Gratwnl Er antwortete darauf wie
immer mit einem GedichfAls ein Stern fiel“ und einem kurzem Brief. Ihre Hochzeit
mit dem ,Biologen“ oder ,Krebserreger”, wie er ihmannte, wurde flr Kraus eine

schmerzliche Krankung.

Die von allen abgeratene Ehe dauerte ungeféahr albjdhr. Den Sommer verweilten
die Eheleute in NaSice bei Dora Pejacsevich. Intedaiper machte sie eine Reise nach
Dresden, Leipzig, Munchen und endlich nach Jangwat® ob sie ihren Mann nicht
lange an einem Ort ertragen kdnnte. Zuerst wohsierin Wien, dann in Prag. Sie
feierte mit ihm noch seinen 33. Geburtstag. Baldief¢ sie ihn heimlich auf den Rat
ihres Bruders Charlie und des Rechtsanwaltesekpaveil er irrsinnig sei. Nachdem
sie ihre personlichen Gegenstande aus der Wohnhgghalt hatte, reiste sie nach
Wien zu der Furstenfamilie Khevenhuller. Am Heilig@bend wurde ihr Treffen mit
Karl Kraus von ihr und Leopold Liegler arrangiefflach dem Abendessen im
Restaurant erzahlte sie ihm ihre traurige Ehegebthi deswegen er ihr bestétigte, er
liebe sie ohne irgendwelche Anderung. Sie fragth selbst;|? Love is behind me,

passion & love, | can only feel friendship.“/,IcHDie Liebe ist hinter mir, Leidenschaft
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& Liebe, ich kann nur die Freundschaft fiihlefi.Seit ihrer Wiederbegegnung hatte sie
einen fast taglichen Umgang mit Kraus. Sie verl&thzusammen sowohl
Weihnachten als auch Neujahr, deshalb entstandenlrabgedichte wigEros und der
Dichter* oder ,Du seit langem einziges Erlebnis“Um ihre Enttduschung zu
verwinden, begann sie zu reisen. Sie hielt ihreeAtifaltsorte geheim, damit Max Thun
von ihr nichts wusste. Nur wahre Freunde wie Magbi2ensky oder Blanca Deym
wurden Uber ihre Situation benachrichtigt. Als Mehxun ihr Verschwinden bemerkte,
sollte sich sein Gesundheitszustand verschlechiach er wurde in ein Sanatorium
transportiert. Doch die Ehe wurde erst im Jahr 188Achtlich geschieden und im
November desselben Jahres wurde ihr gesetzlicBellligung erteilt, den ehelichen
Namen abzulegen, um ihren Geburtsnamen wieder ehmen’* Der Graf Max Thun

und Hohenstein verstarb im Jahr 1935 in einer Ndreanstalt in Wien.

Im Februar 1921 begann Sidonie die Abschriften ders Briefen, Telegrammen und
Karten von Karl Kraus zu machen. Als sie diese hlbeabelief sich die Anzahl auf
Uber siebenhundert. In ihrem Tagebuch merkte sielass Karl Kraus ihr bester und
wahrer Freund sei. Sidonie unternahm dann einesReitihrer treuen Gesellschafterin
May-May Uber Dalmatien, Venedig und Florenz, wo wsieder nach Jahren ihren
ehemaligen Verlobte mit seiner Tochter traf. Ebtée sie angeblich wie friher. Im
Herbst fuhr sie mit Charlie nach NaSice, um die @it von Dora Pejacsevich mit
Othmar von Lumbe zu feiern. Die Liebesbriefe voal& sah sie zwar als nett an, aber
sie blieb ihm gegeniber kaltherzig. Schon langeogrsie, eine langjahrige Reise zu
machen. Die Konflikte mit inrem Bruder wurden imnigufiger, weil die Bodenreform
auch die Fortdauer der Janovicer Doméne betrafdestivegen er sehr erregbar war.
Karl Kraus schlug ihr vor, nach China abzureiseocibder finanzielle Gewinn aus den
noch vorhandenen Hoéfen reichte nicht mehr, deshalssten sie wertvolle Gegen-
stande verkaufen. Der Literat betraute Sidonie den Korrekturen von seinen
Arbeiten, er wollte sie damit auf andere Gedanlezrkén. Bald danach zeichnete sich
eine Krise in ihrer Beziehung ab, was auch das ¢béghn die Unbekannte“belegt.

Trotzdem konnte sie nur dank seiner finanziellelfieHeisen.
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1923 erlitt sie den Verlust ihrer Freundin Doraa@sgvich. 1924 schrieb sie in ihr
Tagebuch:Mit K.K. habe ich Schluss gemacht*Der Kontakt mit ihm wurde aus
diesem Grund unterbrochen, das Schweigen brachderstod von R.M. Rilke. Sie
fangen wieder an sich zu treffen. Bis zum Charllesl infolge einer Blinddarm-
operation im Jahr 1931 herrschte zwischen beidescl®aster Einklang. Sidonie
verblieb in Vrchotovy Janovice allein, an Karl Ksaund anderen treuen Freunden hatte
sie jedoch eine wertvolle Stiitze. Neue Kraft gewsiendurch ihre Arbeit im Schloss-
park, was Kraus in dem Gediclider Gartnerin“ bedachte. 1933 wurde sein Gesamt-
werk in Deutschland verboten, sodass er sie ni@ftrmnterstiitzen konnte. In dieser
verscharften politischen Situation kam es o6fteitwan Begegnungen, als ob sie geahnt
hatten, dass es keine Zeit mehr gébe. Sie tratelm per Telefon in Kontakt. Am 4.
Februar 1936 wurde Karl Kraus von einem Radfahngetahren, seitdem verschlech-
terte sich langsam sein Gesundheitszustand. Ama#t 1886 sah ihn Sidonie Nadherny
von Borutin zum letzten Mal. Sein letzes Schreiberd vom 15./16. Mai datiert, in
dem er ihr mitteilte, dass er sie wegen seiner kait nicht wiedersehen kénne. Am

12. Juni 1936 erlag er einer Embolie.

.Beerdigt wird er nicht in Janovice, wie er sichwénscht hat, sondern zum grof3en
Leidweisen von Sidonie Nadherny auf dem Zentrdlioéin Wien.“®

4.3 Analyse der Briefe von K. Kraus in Bezug auf die

Gedichtsammlung Wiese im Park
Dank dem deutschen Herausgeber Friedrich Pfafflimkdie Offentlichkeit die Briefe

von Karl Kraus an Sidonie Nadherny von Borutin fes®ie Auffindung seiner
Schreiben eroffnete die Mdglichkeit, in das gesztaiPrivatleben des Literaten hinein-
zutreten. Der Osterreichische Schriftsteller, dar §eine Herbheit von manchen
Menschen gerihmt und von den Anderen verdammt wumdeeist sich dadurch als
sehr feinfuhlig und aufgeschlossen. Mit der bohimscBaronesse stand er zwischen

den Jahren 1913-1936 im fast regelmaRigen Briefagdchwelcher heute die

> Siehe WAGNEROVA, AlenaDas Leben der Sidonie Nadherny. Eine BiograpHiemburg:
Europdische Verlagsanstalt, 2003, S. 119
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Entwicklung seines Verhéltnisses widerspiegelt. [Berrespondenz betragt 1065
Dokumente, d.h. Briefe, Telegramme und Karten.

Wie jede menschliche Beziehung blieb auch nichdedon Konflikten verschont. Wie
schon in den vorigen Kapiteln erwahnt wurde, Sidonehm von ihm mehrmals
aufgrund ihrer standesgemafen Heiraten Abschiddrdifigs sowohl die Einhaltung
ihrer Verpflichtung als wie ihr Gefiihl, dass sienvibm ,brutal® oder unertraglich sehr
geliebt wurde, standen im Hintergrund ihrer Fludhbdch der Briefaustausch aus dem
Jahr 1913 und vor allem 1914 wird durch die Vethelt charakterisiert. Am Anfang
der Bekanntschaft redete er die Baronesse natimithSie" an. Das Jahr ihres ersten
Treffens ist nicht reich an die Mitteilungen, wsik sich zuerst im Herbst kennen-
lernten. Im zweiten Brief erklarte er ihr, dass #a@ Brief ist, denn er schreibt nie
Briefe (er hatte kein Briefpapier). In den kommemdahren sollte sich das &ndern, was
auch der Umfang dieser Korrespondenz nachweist.iberwiegende Teil des Jahres
1914 stand unter einem glucklichen Stern. Karl Israar erwartungsvoll, ihr wieder zu
begegnen. 48 Stunden ohne irgendwelche Nachrichthrostellten fur ihn eine Marter
dar, weil er mit ihr begreiflicherweise die ganzeitA/erbringen wirde. Er sandte ihr
auch verschiedene Beilagen zu seinen Schreibendd3ehllerersten handelte es sich
um einen Zeitungsausschnitt aus gealzburger Chronik” Giber seine Vorlesungen in
Salzburg, als ob er ihr damit zeigen wollte, witolgreich er ist. Immer bedankte er
sich bei ihr flr ihre Briefe. Im Mérz erschienemasn die ersten zartlichen Anreden wie
.Geliebte” oder ,Edler Liebling” und die Liebe |l& auch zwischen Zeilen aller seinen
Schreiben. Karl Kraus befiirchtete, dass der Postaeredie Briefe 6ffnete, um sie zu
lesen. Deshalb schickte er die intimsten Mitteiemger Einschreiben, sonst siezte er
ihr oder benutzte das Indefinitpronomen ,man“. Uihee Beziehung wussten zunachst
nur Adolf Loos und Ludwig von Ficker. Sidonies BeudCharlie nahm davon keine
Kenntnis, er erfillte namlich die Rolle ihres Vomaies und einen Schriftsteller hielt er
fur keine geeignete Partie. Im Mai 1914 empfiehl Kraus, dass sie Charlie sagen
konnte:, K. schreibt, dal3 er nach Berlin, Leipzig, oder wolDu willst, mul3; er will
hier durchreisen.?’ So hatten sie ihre Begegnungen zu verbergen. Ze Hesd Jahres

gewannen seine Schreiben einen bedenklichen Taesrgs ihrer geplanten Hochzeit.

" Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KatBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
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Er befasste sich mit ihren Empfindungen und Gedakeihm sowie seinen Gefiihlen.
Seiner Meinung nach handelte sie ihrem wahren Wuestgegen. Sie opferte sich,
obwohl es noch einen anderen Ausweg gegeben Hame.29. Geburtstag widmete er
ihr als Protest das Gedictieh, mein AulRenbild ist figsamWenn er von ihr keine

Briefe erhielt, spurte er eine Leere. Derzeit sdtner an ,hochverehrte Baronin® und

stilisierte sich zu einem von ihren Hunden ,Tangy*“.

1915 wurde sie ihm ,seine Braut vor Gott* oder e sifR3e“. Er rang mit sich sowie
ihrer Uberzeugung. Der Erste Weltkrieg bedeutetbtmiur eine Kriegsraserei, sondern
auch Wiederbegegnung und Versohnung von ihren Zeslen. Die Anndherung
verherrlichte der Dichter im GedichiMit Dir vor einem Springbrunnen: Der
Schlosspark auf der ,Insel in Vrchotovy Janovicespirierte ihn zu einem anderen
Gedicht,Wiese im Park® In manchen Briefen unterzeichnete er als ,K. Yanowitz".
Hochstwahrscheinlich hatte er zu diesem Ort eimketa Zugehoérigkeitsgefuhl wie
Sidonie. In den Schreiben schilderte, womit er saalzeit beschaftigte und erdrterte
ihre gemeinsamen Plane wie z.B. Reisen und Zusatngffem. Er konnte ihr auch
Komplimente machen;Dein Brief ist schoner als mein Gedichf* Sidonie gehérte
ebenfalls zu den Ersten, die seine Texte vorzugewnkisen. In dem Brief vom 1.
Dezember 1915 machte er ihr eine Liebeserklarundiebe sie — das sei das beste
Gedicht, das er ihr schicken kénne. Dann entstandmh Poemen,Sidi!* und
~>endung, in der er ein Bote von ihrem verstorbenen Brudignann sei. Doch es
dauerte nicht so lange und es kam zu einer Erniicige vor allem vonseiten der
Sidonie. Sie erinnerte sich an ihre ehemalige Lmbelem polnischen Grafen Joseph
Kalixt Rzyszczewo-Rzyszczewski, zu dem sie wiederklirze Zeit Kontakte aufnahm.
Dann erkannte sie, dass er sich voraussichtliclsi@inicht eignete. Karl Kraus verzieh
ihr groBmutig ihre Liebesaffare, aber Sidonie vgidl Uber ein ,feuriges Blut”.
Nachdem sie nach Jahren den Grafen Max Thun uneénstéin getroffen hatte, setzte
sie sich in den Kopf, ihn zu heiraten. Das hattel IKaaus nie gedacht, dass sie mit
seinem unbeliebten ,Biologen” eine Ehe eingeht. 28nApril 1920 schrieb er sie:

.Dald nur eine StralRe trennt, was einst kein Meereget hatte, ist ein Marchen. An
das Wunder dieser Abkehr mul3 ich glauben. Aberedidgechsel und dald sich mir

"8 Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KatBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
1, Gottingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 262
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alles, was schon war, nun so verandern soll, istggbRReres Wunder als selbst jenes,
das mich einst begnadet hat. Leb wofi!“

Deshalb ist es nicht erstaunlich, dass die Kornedponz aus diesem Jahr nur drei Seiten
umfasst. Seine Enttauschung kénnte nicht groRRem. séufgrund seiner Wieder-
begegnung mit Sidonie als Gréfin Thun schriehTeaum”, dann widmete er ihr das
Gedicht,Als ein Stern fiel* Zum Ende des Jahres 1920 fragte er, Wann es wieder
Sternen geben wird? ... Im Frahling 1919 konnten &evge Traum ihren Eingang,
ihren einzigen Eingang, nicht finden. Und im Friilgli1 920 — ...%° Nachdem er mit ihr
Weihnachten und Neujahr verbracht hatte, bezeiehaeetdas 1921 als ,unendlichste
Bejahung®. lhre Ruckkehr feierte er mit den Poenteros und der Dichter‘und,Du
seit langem einziges ErlebnisDoch bald kam es noch einmal zu ihrer Entfremgung
seine Anrede ,Trotz allem Allerbeste!” an sie vom65November 1921 war vielsa-
gend. Die GedichtgDu bist Sie die ich nie gekannttind,Verlust* bestatigten, dass
Karl Kraus sie aufgab. Sie konnte ihn namlich nictghr lieben, wie sie ihm mitteilte.
Diese Trennung erlebte er sehr schmerzlich, wak aeme Briefe an sie nachweisen.
Zu Beginn des Jahres 1921 redete er sie ,Du Metl@rCMein Ich!" an, als ob er damit
zeigen wollte, was alles sie fur ihn vorstellt. Abgich sollte er niemals mehr mit einer
Frau so etwas erleben wie mit ihr. Zwei Jahre spdatte er alle Hoffnungen aufge-
geben. Der Briefwechsel wurde unterbrochen auf3egesi weniger Telegramme und
einer Karte. In der Zeit ihrer Sprachlosigkeit ¢éamsl das GedichfDer Strom*. Erst
nach Rilkes Tod liel3 er von sich héren, um ihr €@ieid zu dul3ert. 1928 gestand er
ganz offen, dass er sich nach ihr sehnte und sienseollte. Ein Jahr nach dem Tod
ihres Bruders Charlie widmete er ihr die VersBer Gartnerin“. Sidonie Nadherny
blieb der letzte Nachkomme ihrer Familie. Kraustnaarte ihr im Brief vom 10. Sep-
tember 1931 an, wie ihn ihre Nachrichten glickhchchen. Aul3erdem flhrten sie auch
Telefongesprache, das letzte davon fand am 31.1936 statt. In dem letzten Brief
vom 15./16. Mai teilte er ihr mit, dass er sie wegeiner Arbeit und Krankheit nicht

sehen kann. Am 12. Juni erlag Karl Kraus in WiereeEmbolie im Herzen.

" Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KarBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
1, Géttingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 555
8 Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KatBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
1, Géttingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 559
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5. Sidonie Nadherny - die Adelige im 20. Jahrhundert

5.1 Der Lebensstil der Neuadligen
Sidonie Nadherny wuchs in der geadelten Familiehdédy von Borutin auf. Auch

Nadhernys wollten sich dem historischen Adel vechlen, deshalb kaufte der Ritter
Carl Ludwig Nadherny das Schloss und Gut Vrchotdapovice im Jahr 1879. Als
typisch fur diese emporgekommene Schicht kann mevadg die Ubernahme des
Lebensstils betrachten. Obwohl sie haufig reichedar alte Adel waren, verfiigten sie
Uber weniger adelige Vorfahren. Als ob sie diesalglfm verbessern wollten, pflegten
sie deswegen mit einer groReren Tatkraft den adligengang. Eine wichtige Rolle
spielte dabei sowohl das Zugehérigkeitsgefuhl ztam@nherrschaft als auch eine
adaquate Erziehung, die das Standesbewusstseam jjunigen Adligen erwecken sollte.
Sidonie Nadherny sah ihren Adelsstand dank ihrdergals eine Verpflichtung zu den
tschechischen Wurzeln an, wie in dem TV-DokumgBaronka Sidonie Nadherna
aneb Konec Slechty@echach® (2004) erwahnt wird. Ebenfalls wie die andererggm
Adeligen sollte Sidonie ein kultiviertes Verhalterlernen und sich in der Adelsgesell-
schaft bewegen konnéh.Das gesellige Leben wurde vor allem vom Treffem de
Verwandten in den Adelskreisen bei verschiedenGelegenheiten (Salons, Hausfeste
und Jagd) gepragt. Als ,Sidie* klein war, veransta ihr Vater Jagden, bei denen sie
zuerst zuschaute, und spéater dann natirlich aulclahen. Den hiesigen Salon machte
vorzugsweise sie berihmt, denn auf das Schlossrk&#dste aus unterschiedlichsten
Interessensphéaren (Literaten, Maler, Politiker, t&architekten oder Erzbischéfe) zu
Besuch. Die trafen sich im Schlosspark, um dortddeem Steintisch zu diskutieren.
.Pravidelni hosté salonu Sidonie Nadhernélinv zamku svoje pokoje #eba vndky
pana presidenta Masaryka spaly vzdycky ve stejreknjipvedle kru zamecké kaple
..."I,Die regelmafRigen Gaste des Salons von Sidoradherny hatten auf dem Schloss
ihre eigenen Zimmer — z.B. die Enkelinnen vom Hemdsidenten Masaryk schliefen
immer in dem gleichen Zimmer neben dem Chor ddoSsHapelle...? Dank Sidonies

Aufgeschlossenheit fur die Meinungen von anderemddieen und nicht zuletzt ihrer

81 vgl. BEZECNY, Zdekk. Slechta weské spoknosti druhé poloviny 19. a 20. stoleiti: Kol. autofi.
JUDr. Véaclav Kounic a jeho dob&rno: Matice moravska, 2009, S. 159

8 gjehe JANKA, Otto.Nadherna Sidonie. fbéh posledni Slechtické majitelky zamku Vrchotovy
Janovice Praha: Elka Press, 1998, S. 38, (Ubersetzunguaterin)
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Erziehung, die ihren individuellen Charakter geéiltatte, wurde der hiesige Salon ein
beliebtes Ziel von vielen Personlichkeiten.

Fur eine Frau an der Wende des 19. zum 20. Jahehsnaglar es allerdings schwer, eine
Bildung zu erreichen. Sidonie wurde zwar mit ihi@riidern von einem Hauslehrer
unterrichtet, aber danach konnte sie nicht wiedgeStraka-Akademie besuchen. Dann
hatte sie eine Hauslehrerin, Frau JiruSova. Didiaftige Schlossherrin wirde sicher
einen Schulabschluss erfolgreich bewaéltigen, dooh Mutter hielt das fur Uberflissig.
Wahrscheinlich der Vormund der Kinder wiinschte slal auch nicht, seiner Meinung
nach gab es fiur Frauen nur das hausliche Erziehenleam Motto ,Kinder, Kiche,
Kirche". Wenn Sidonie in einer birgerlichen Famigjeboren worden wére, hatte sie
paradoxerweise die Moglichkeit gehabt, das erstelddéngymnasium ,Minerva® in
Prag zu absolvieren. Angesichts dessen konnte eggeiflicherweise an keine
Universitat studieren, deshalb wurde Johann zu idreversitat. Bei ihr wie bei einer
anderen jungen Dame wurde vorausgesetzt, dassukidea Ballen eine geeignete
Partie zum Heiraten findet. Doch Sidonie sowie ifmeundin Valentine Mladota
betrachteten diese Heiratsborsen als leer und lkaitigwSidonie konnte ihren Willen
Anderen gegenuber durchsetzen, wie sich ihre Muttehrmals Uberzeugte. Spéater

wurde sie als ,zu emanzipiert” bezeichnet.

,ES ist nicht ausgeschlossen, dal3 die junge Sidamider Tante Julie, der ledigen
Schwester ihrer Mutter, die in Meran einen selldstdigen Haushalt fihrte, einen
Orientierungspunkt fir ihre eigenen Emanzipatiosstadungen fand®

Die Frage der standesgemalien EheschlieBung sterwitden Zentrum der Aufmerk-
samkeit. Wenn ein Adeliger eine Frau suchte, sckluguerst in einem Gothaischen
genealogischen Hofkalender nach. Die Stamme ba&iddobten sollten namlich auf
der gleichen Leiterstufe in der Hierarchie stetf&idonie erkannte die Exklusivitat der
Adelsgesellschaft an. Mit 12 Jahren schrieb siereiBrief an Johann, in dem sie die
Hochzeit von dem altesten Sohn der Hilda Strachuniz einer Trafikantin verurteilte.
Ihrer Ansicht nach pulsierte der Braut naturlicinkgolaues Blut” in den Adern.

8 Siehe WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biographitamburg:
Europdische Verlagsanstalt, 2003, S. 50
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5.2 Hobbys und Leidenschaften der Baronesse Sidonie Nadherny
Zu dem verfeinerten Lebensstil der Adelsgesellsapetiorte immerhin das Reisen wie

schon friher. Doch die Reisemdglichkeiten veramaesich im Laufe der Zeit. Sidonie
konnte nicht nur mit dem Zug fahren, sondern auchdem Auto. Sie erwarb die
Fahrererlaubnis sogar als die Erste in der FanNBelherny von Borutin, denn ihr
Bruder Charlie machte den Fihrerschein erst im 1887. Die Leidenschaft fur die
Autofahrt entdeckte sie, als Karl Kraus einen qaelfte, um ihr nach Graz entgegen-
zukommen. Glucklich teilte er ihr in einem Briefrad3. Juni 1914 mit,Der Wagen
ist fachméannisch gepriift worden. Er kann es niahtaeten, Dich zu seher®® Eine

Frau als eine Fahrerin erregte sicher viel Aufmamniiseit.

Wie Doc. Robert Sak in dem TV-DokumejBaronka Sidonie Nadherna aneb Konec
Slechty VCechach® (2004) anfiihrt, hatte Sidonie wie Rainer MarigkRigin ,unruhiges
Blut®. Das Reisen liebte sie von Kindheit an. Mit dJahren besuchte sie zusammen mit
der Mutter und ihren Brudern Meran in Sudtirol, wiee Schwester von Amelie
Nadherny, Julie, lebte. Dann als fast eine 18-ghjunge Dame begleitete sie ihre
kranke Mutter nach Lovran in der Nahe von Opatijaioatien®® 1904 machten sie
sich nach Heidelberg auf, um ihren alteren Bruadradn wahrend seines Studiums an
der hiesigen Universitat wiederzusehen. Zwei Japéer fuhren sie nach Minchen,
dann nach Graz, wo Charlie derzeit Jura studi&iitee grof3ere Bildungsreise unter-
nahm sie mit der Mutter, als die Sidonies Durchsagskraft nachgab. So fuhr sie mit
ihrer Tochter nach Paris, ob sie wollte oder nittmte Eindriicke und Erlebnisse trug
die Freiin regelmallig in ein Reisetagebuch ein. \8& jung und schon, deshalb
verwundert es niemanden, dass sie sich dort anetLibbesabenteuer vormerkte. Nach
dem ersten Besuch von Rilke in Janovice machtsigiemit Charlie auf den Weg nach
Bosnien und Herzegowina. 1911 reiste sich nach Rigiimchen und den dritten
Aufenthalt von Rilke auf dem Schloss Vrchotovy Jaoe verbrachte sie in England.
Dazwischen erreichte sie nach Jahren Sobotin irdiN@&hren, aus dem ihre Mutter
stammteé’® Sie besuchte natiirlich Wien, Rom oder Florenze IGesellschafter auf

8 Siehe PFAFFLIN, Friedrich, KRAUS, KarBriefe an Sidonie Nadherny von Borutin, 1913-1936.
1, Géttingen: Wallstein Verlag, 2005, S. 56

% Vgl. SAK, Robert — BEZECNY, Zdeh. Dama z rajského ostrova. Sidonie Nadherna a jejt. sv
Praha: Mlad& Fronta, 2000, S. 30

% vgl. WAGNEROVA, Alena.Das Leben der Sidonie Nadherny. Eine Biograpklamburg: Euro-
paische Verlagsanstalt, 2003, S. 72
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Reisen waren zundchst May-May und ihr Bruder Caadpater Karl Kraus. Zu den
exotischen oder entfernteren Orten, die sie bagmmtkonnte, zahlen: Tunesien,
Agypten, Palastina, Syrien, Griechenland, Schwedases ,Reisefieber‘ stand in
einem gewissen Gegensatz zu ihrer Verbundenheit daih Schloss Vrchotovy

Janovice.

Einen Gegenpol dazu stellten ihre literarischerrbgsen dar. Als sie von der tsche-
chischen Hauslehrerin, Frau JiruSova, unterrichtetle, las sie z. B. einen Roman von
Alois Jirasek. Im Alter von 17 bis 21 Jahren mergie ihre gelesene Literatur an.
~Seznam pectenych dl z let 1902-1906 zahrnuje vice nez osmdesattit(jDie Liste
der gelesenen Biicher aus den Jahren 1902-1906 simfashr als 80 Titeln® Die
Titel (,Frau Sorge” von Hermann SudermanpNana“ und,Germinal“ von Emile
Zola, ,Quo Vadis* von Henryk Sienkiewicz,,Salomé“ von Oscar Wilde u.a.)
bestatigen, dass sie einen groRRen Uberblick tlmeMdtitliteratur gewann. Doch eine
nicht zu vernachlassigende Rolle fur ihre pazgddte Einstellung im Leben spielte
sicher der RomagDie Waffen nieder!” aus der Feder der Osterreichischen Friedens-
forscherin und Schriftstellerin Bertha von Suttndlur selten las sie biografische

Literatur.

Die Arbeit im Schloss und Park war wahrscheinliofeiletzte Leidenschaft. Infolge der
Bodenreform und damit verbundenen Verhandlungemteosie ihrer Meinung nach
nur resignieren und fir den Park leben. Sie begacim wieder mit der Botanik zu
beschéftigen, um den Park reich an seltene PflarB@ume und Straucher zu machen.
Als ein Vorbild fur ihre Tatigkeit diente ihr derafk in Pfihonice, mit dessen
Architekten, Camillo Schneider, sie Kontakt anknépfSie abonnierte auch seine
Zeitschrift ,Gartenschonheit® Die Hebung des Parks hielt sie nach Charlies fastl

fr eine Sendung ihres Lebens.

8 Siehe SAK, Robert — BEZECNY, Zd#n Dama z rajského ostrova. Sidonie Nadherna a jejt. sv
Praha: Mlada Fronta, 2000, S. 31
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Resiimee
Die Baronesse Sidonie Nadherny von Borutin ist heage anscheinend eine der

bekanntesten Vertreterinnen ihres Geschlechtsv&ide am Ende des 19. Jahrhunderts
geboren und durch ihr unibliches Benehmen, ihreéi@udit und Bildung bezauberte
sie manchen Mann. Sie schaffte es damit, einesidiem Vorurteile gegen Frauen zu
widerlegen, ndmlich dass sich Schonheit und VedstarsschlieR3en. Ihr Charme zieht
noch heute viele Besucher auf das Schloss Vrchatamgvice im Bezirk BeneSov. Von
diesem ungewohnlichen Interesse fur ihre Persdwditizeugt auch eine Anzahl von

Biografien, die auch als wichtige Quelle fir diédgbeit dienten.

Gerade sie selbst wurde eine Inspirationsquelle Made fir mehrere Kunstler. Dank
einer Federzeichnung, Olgemalde aus dem Jahr 19@&iner farbigen Lithographie
von Max Svabinsky, die bis heute geblieben sinaiyled wir ihr beseeltes Gesicht und
unbestrittenes Charisma bewundern, das sie ausstréfahrend sie fur den Maler nur
eine seinen Bildungsprozess anregende Muse d#stéllr den schonungslosen
Satiriker Karl Kraus wurde sie eine wahre Femmaeléat Also nicht nur eine
Liebhaberin, sondern auch eine ebenbirtige PantneBie war fur ihn eine
Schicksalsfrau, zu der er aufblickte, und ebenfaille der wenigen Frauen, mit denen
er uber alles Mdogliche diskutieren konnte. Einemflgn Aussagewert Uber ihre
Beziehung haben hauptsachlich seine Brief, die &K&idonie von ihrem Kennenlernen
im Jahr 1913 bis zu seinem Tod im Jahr 1936 saiése ebenso wie ihre Tagebuch-
anmerkungen halfen ihre Einstellung zu einem ungsgemalen Ehebund zu
erlautern. Aus diesem Vergleich ergab sich, dasse 98eftihle zu ihr so stark waren,
dass solche Emotionen ihre gelegentlichen Liebéshezgen oder Entziehungs-
versuche von seinem Einfluss beileibe nicht absches sowie bedrohen konnten.
Zwei Mal versuchte sie ihm so zu entkommen, dass ikien Verpflichtungen
nachkommen wollte und eine Ehe mit einem AdeligehlisRen. Zum ersten Mal
gelang es ihr nicht, weil der Erste Weltkrieg ihrgerlobten in das Schlachtfeld
kommandierte. Allerdings auch in diesem Fall spigine Rolle die Kraft von Kraus,
mit der er auf sie eindrang, um diese Verbindungerhindern. Nachstes Mal setzte sie
schon ihren Willen durch, aber sowieso folgte damme Scheidung, weil sie selbst

erkannte, dass dies keine Ldsung sei. Es kam alsoden Trennungen und
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Wiederversbhnungen, die fur ihr turbulentes Verhélfast charakteristisch waren. Am
besten erfasste das Karl Kraus vielleicht in sedghorismen:

,Eifersucht ist ein Hundegebell, das die Diebe ario*®®

.Lieben, betrogen werden, eifersiichtig sein — d&# bald einer. Unbequemer ist der
andere Weg: Eifersiichtig sein, betrogen werdenliaten!“®°

Ein anderer Mann in ihrem Leben, mit dem sie ehatiéhe Charakterziige verbanden,
war Rainer Maria Rilke. Obwohl er Vrchotovy Jan@vitur drei Mal besuchte, machte
ihnen alles ihr lebhafter Briefwechsel gut. Auclesitnal galt, dass sich Sidonie ihrem
Freund entfernte, um sich bald danach wieder armainaAul3erdem trafen sie sich im
Ausland, denn beide liebten Reisen. Andererseitssiestgestellt werden, dass auch er
ihr in ihrer Entscheidung beistand, keine morgache Ehe mit Karl Kraus zu
schlielBen. Zwar kann anhand dieses Befundes dgemghlossen werden, dass Kraus
Rilke nicht besonders mochte, doch dies gilt, wid gezeigt hatte, nur im gewissen
Mafle. Sobald ihn seine Geliebte um eine Hilfe ligen ,liebsten Freund* gebetet hatte,
griff er zugunsten seiner ein. Auch Rilke, der srcleinem Schreiben im Februar 1914
indirekt gegen eine engere Verbindung mit Karl krauRerte, liel3 ihn in seinen

Briefen oft gri3en und zeigte Interesse flr sdteearische Schopfung.

Die Familie Nadherny von Borutin ging aus den ndéigad Kreisen hervor, d.h. sie
erreichten die Adelung aufgrund ihrer auR3erordeimtlin Leistungen in der Industrie und
im Handel. Ihr Lebensstil unterschied sich jedowtivon einer anderen Adelsfamilie.
Zu ihm gehdrten sowohl die Verbundenheit mit demn®nsitz als auch Reisen und

eine gute Ausbildung.

Resumé

Baronesa Sidonie Nadherna z Borutina je Waswosti paté nejznandjsi
piedstavitelkou rodu Nadhernych. Narodila se na kdsfcistoleti a svym ne@ym
chovanim, krasou a v&khnim fascinovala nejednoho muze. Dokazala takatjeden
z mnoha pedsudk o Zenach, a to Ze krasa se naégl srozumem. Jeji kouzlo

8 KRAUS, Karl. Aphorismen — Eros, Moral, ChristentumOnline in Internet: URL:
http://gutenberg.spiegel.de/buch/469¢&kand 23. 06. 2012)
% Siehe abenda
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pfitahuje i dnes mnoho n&eshiki na zadmek Vrchotovy Janovice na BeneSovsku. O
tomto nebyvalém zajmu o jeji osobnostdii i mnozstvi biografickych publikaci, které

poslouzily také jako @lezity zdroj pro tuto praci.

Praw ona sama se stala inspiraci a muzeékolka umeglcam. Diky perokresb a
olejomall® z roku 1908 a jedné barevné litografii od Maxe tBwského, které se
dochovaly do dneSnich dn mizeme obdivovat jeji oduSedou tva& a nesporné
charisma, jez z ni vytavalo. Zatimco pro mak predstavovala jen muzu pogijici
jeho tvar¢i proces, pro nelitostného satirika Karla Krausestaéa opravdovou femme
fatale. Byla pro 8 osudovou Zenou, k niz vzhlizel, a zarowg/la jednou z méla, s niz
mohl diskutovat o vSem mozném. Tedy nejen milenlkdel,i rovnocennou partnerkou.
Velkou vypowdni hodnotu o jejich vztahur@dstavuji pedevsim dopisy, které Kraus
Sidonii posilal od jejich sezndmeni v roce 1913lakvé smrti v roce 1936. Ty rodn
jako jeji denikové zapisky pomohly objasnit jejispm k stavovsky nepmérenému
svazku. Z tohoto porovnani vyplynulo, Ze jeho ditpi byly natolik silné, Ze je jeji
ob¢asnd milostn4 dobrodruzstéi pokusy o vymaéni se zjeho vlivu nemohly
v zadném fipact oslabit, ani ohrozit. Dvakrat se mu pokusila uoikhtim, Ze chtla
dostat svym zavazkn a uzavit manzelstvi se Slechticem. Poprvé se ji to negloye
protoZe prvni sitova valka odvelela jejiho snoubence na bajifdvSem i v tomto
piipact sehrala roli jeho sila, s niz na nidikpaby zabréanil takovému spojeni. Podruhé
uz sice svého dosahla, ale stepak nasledoval rozvod, protoZze sama poznala, Ze to
neni feSenim. Dochazelo tedy k rozcliod a ogtovnym usmiovanim, jez byla pro
jejich boulivy vztah skoro charakteristicka. Nejlépe to agstihl Karl Kraus ve svych

aforismech:

»Eifersucht ist ein Hundegebell, das die Diebe akio*

Zarlivost je psi &tkot, ktery ilaka zlodsje.“*°

.Lieben, betrogen werden, eifersiichtig sein — d&# bald einer. Unbequemer ist der
andere Weg: Eifersiichtig sein, betrogen werdenlighen!*

e

zpiisob: Zarlit, byt podvéagh a milovat!®*

% KRAUS, Karl. Aphorismen — Eros, Moral, ChristentumOnline in Internet: URL:
http://gutenberg.spiegel.de/buch/469¢&2av k 23. 06. 2012), {pklad autorky)
1 Viz tamtéz, (peklad autorky)
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DalSim muZem v jejim Zivet k némuz ji pojily spiSe podobné povahové rysy, byl
Rainer Maria Rilke. &koli Vrchotovy Janovice navstivil jetiikrat, jejichcily pisemny
styk jim vSe vynahradil. | tentokrat vSak platiie Sidonie se svémuifeli vzdalovala,
aby se vzafti zase pblizila. Kromg toho se také setkavali v zahrénineba oba dva
meli zalibu v cestovani. Na druhou stranuijebia konstatovat, Ze i on svymispbem
prispél K jejimu rozhodnuti neuzé¥ morganaticky $satek s Krausem. Sice lze na
zaklad téchto poznati usoudit, Ze Kraus Rilka obzviagad nendl, ale to plati, jak se
ukazalo, pouze do ¢&ité miry. Jakmile ho jeho mila pozadala o pomoc pveho
.nejmilejSiho gitele®, zasahl v jeho progph. Také Rilke, ktery se ve svém dopise
v Unoru 1914 ndgmo vyslovil proti Sidoniig pevrgjSimu spojeni s Karlem Krausem,
ho nechaval ve svych dopise¢hasto pozdravovat a projevoval zajem o jeho litdrarn

tvorbu.

Rodina Nadhernych z Borutina pochazela z &rumové Slechty, tzn., Ze Slechtictvi
ziskali na zaklagl svych mim@adnych zasluh v oblasti jmyslu a obchodu. Jejich
Zivot styl se vSak neliSil od kterékoli jiné Sleicke rodiny. Patlo k nému jak vazba na

rodové sidlo, tak i cestovani a dobré &ladi.
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